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Mt'Kjflwiik a* Társalkodóval minden héten kétszer t. í. vasárnap és csütörtökön. Idóüzethctni helyben a’ szerkesztő 's kiadó tulajdonosnál úri utcza 4ö3dik szám alatti Trattner-Karolyi ház első 
emeletében, egyebütt pedig minden királyi posta hivatalnál. Az ausztriai birodalomba vagy külföldi tartományokba kívántaié példányok iránt csupán a’ bécsi cs. főpostahivatal utján történhetik a’

megrendelés. Az Értesítőben mindenféle hirdetvén^ Rlvétotik ’s pontosan és jutányosán köziiltctik.

FOGLALAT. Magyar- és Krdélyorszáp. (Kinevezések; tör­
vényhozási tájékozás elméleti tekintetben II; Szabolcs és Kras- 
séi megyék közgyűlései; erdélyi ügyek; győri tudósítása' duna- 
gfízliajózási magyar vállalatról; a' kisfaludy-1ársaság népköltési 
gyűjteménye; nyilatkozat 1, 2; budapesti napló.)

Ausztria. (Az éjszaki vasul árvíz általi megszaggatása ’st.)
Portugália. (A’ brill hajóhad Lissabon előtt; az alig. löki 

üszszeeskiivés czélja megliiusíllalolt.)
S panyolorsz á g. (Hírek Izabella férjcsiiléséről.)
Anglia (Alig. lükéi alsóházi ülés; hírek a’ f'rancz.ia kato­

naság kegyellenségéről Algírban.)
K r a n c z I a o rs z á g. (Tanúkihallgatás Henry ügyében; i- 

télelmondás, a' lapok ez iránti véleménye; Guizot és a minisz­
terelnökség; elegy.)

01 a s z o r s z ág. (A’ lliano di RomaXVId. Gergely kormány­
politikája’s egyéb telteiről.)

T ö r ö k o r s z á g. (Mehetned-Alinak Konstantinápolyban! 
tartózkodása 's onnan eltávozása.)

Ausztrál! a (Kgy nyugot-ausztráliai gyarmatos levele a’ 
sziget kmrsl'ni vasiról.)

E 1 e g y h i r c k.
Értesítő.

iPüagyér- és Erdélyoreetágr.
Ű cs.’sap. kir. I''ölsége az erdélyi kir. ügyek igazgató­

ságánál ürességbe jön ügyészi állomásra Szenlpályi Jó­
zsefei eddig ügyészi Írnokot érdemesíteni; Xyiszli test vé­
geknek Komáromban vezetéknevük „l)iósy“-ra változ- 
tallinlásás megengedni; továbbá Th n ball a János bog- 
sáni kamrai úrbéri mérnököt mint további szolgálatra alkal­
matlant nyugalomba helyezni kegy. méltóztatotl..

A'hétszemélyes főlörvényszék váltószaki osztályában 
megürült iktatói állomásra lláty Yincze váltófeltörvényszé- 
ki kiadó neveztetett ki.

A’nmlgumagy. kir. udv. Kamra a lloverlán megürülik, 
kamrai alerdószemlészi állomásra ISorsiczky Károly kő­
rösmezei erdásziljut alkalmazta.

A’ pesti elsőbirúságu váltéitürvényszéknél megürüli ir- 
n >ki állomásra .lord á n József segélydi|as gyakorló, 's en­
nek folytán Illés Antal a’ 300 p.ltnyi magasabb évdljazatba 
léptetvén, az ckép ürességbe jött segélydljas gyakorióságra 
Pelátliy József díjtalan gyakorló alkalmaztatott. 
3’örvénylioziíial tájéhozá* elméleti tekln- 

tetf/ien ír.
Mi európai polgárok nem mertük tán a'tlz parancs a- 

lapjaira épltni törvényliozási bástyáinkat, attól félve, hogy 
azt majd meg is kellene tartani (pedig: „keskeny a’kapu, 
és szoros az út“ Máté 7: 11). ’S valóban nincs is valamint 
nehezebb, úgy egyszersmind erkölcsi szebb feladat, mint a’ 
szeretet szabályát teljesíteni,vagyis keresztyénnek lenni... 
(Pál 1. róm. 13: 8,9,10.) Gondolja csak végig akárki a’ 
tízparancsot, ha könnyű é minden szakaszait megtartani? 
’s nem kívántatik é hozzá nagy önlegyőzés? ünmegtaga- 
dás?...

Hál még az uj szövetség? rnelly még az ellenséget is 
szeretni parancsolja! kísértse meg csak ezt valaki... Pe­
dig meg van írva!... Máténál 5: 44.

Hát még a’ hegyhérczi tanítás? (bic SBevQptebiflt!) 
hol többi közt az is mondatik, rnikint az ember még csak 
gondolatban se tántoruljon el, hanem tiszta legyen még 
gondolatja is. Lehelé már ennél dicsőbb vagy magasztos!) 
’s isten képéhez illőbb valami ? Tán szabadna mondani: az 
emberi méltóság ebben jut zenithjére! És tudni kell,miként 
a diadalmas isten-ember koránsem puszta szónoklat baj­
noka, liánom a' legelszántabb lény embere. (Máté 5: Ifi.) 
De a’ többség inkább szeret beszélni mint lenni (ki nem is­
méri a’ szalmatüzet?).

Ha Voltaire azt mondá, miszerint egyiptusí József é- 
letét nem olvashatja a’ nélkül, hogy meg no könyezze; én 
pedig azt mondom, rnikint soha sem olvashatom az nj szö­
vetség igéit öröm, vigasz és lelkesedés nélkül ’s azt tartom, 
hogy a’ világon semmi sem viseli nevét oily méltán, mint a’ 
liellenes evangelion, rnelly jól magyarul annyi minl:„örven- 
dotes hír“ vagy inkább irodalmiasan: „öriim-üzenet!

De hogy is ne ? Mikor ő (,t’ s za b a d s á g 
I ő h aj n ok a) el kezdi a’ szellemi fejlődés elsőbbségére 
ragadni isteni szónoklatával az elme képzelődő és gondol­
kodó erejét egyiránt; többi közt: „az öltönyről pedig mit 
aggódtok? nézzétek a’ mező liliomai miképen tenyésznek, 
holott nem fáradoznak, nem fonnak, pedig mondhatom nek­
tek, miként Salamon minden díszében nem volt úgy öltözve 
mint azok egyik. Ha tehát a’ rét növényét, a’ ma létezőt, 
holnap pedig a’ fűtőbe dobatandót, isten úgy körüldiszlti, 
mennyivel inkább titeket? kishitüek! keressétek előleg isten 
országát ’s a’ többi járulékul megadatik nektek“ (Mátét!: 
28. ’siti.) Kiolvashatja ezt öröm, vigasz ’s lelkesedés nél­
kül? Hát a’ többi? Teli van az genialitással, eredetiséggel, 
legemberszerúbh elvekkel, leghatályosb erélylyel s leg­
szendébb gyöngédséggel, isteni észszol, erővel, velővel, 
halhatatlan épséggel. He meg kell még (’s talán legelső

helyen) jegyezni az uj szövetségről azt is, hogy minden 
nagyszerű tulajdonai mellett még teli van egyszersmind kö­
vetkezetességgel.

P1’ A’ római pandecták olly szlvemelő elvekkel kezdőd­
nek, hogy az ember szinte valami utópiát várna belőle; te­
szem azt, például midőn a’ szabályról (lex) azt mond­
ja, hogy az praeceptum commune; „communis sponsio“ 
(lib. I digest, tit. 3, n.3.) t. i. hogy a’ „szabály általányos 
parancs“ azonban utóbb „de mancipiis“ „eorum emtione 
venditlone“ olvas az ember! „quia emtor non impediendus, 
quominus resua(t. i. a’ rabszolgát így nevezi) ulatur. Sőt 
illy gyalázatos kérdést is olvashat benne az ember: anven- 
dita lilia, censeatur et venditus venter?Azután:„valet éti am 
pactum, ne manumitlalur mancipium...“ (lib. 18. digest 
tit. 7, n.5. 6. és tit. l,n. 20.) „Feudum enim est rés domi- 
ni, cuius interest bonom babere vasaltam“ (lib. 5. digest, 
til. 1, rí. 80.) Továbbá „leges nostrae nolunt advocatum 
inire pactum cum diente de quota litis“ (lib. 3. digest tit.
1, n. 7.) Mondja meg már most akárki: ha vájjon commune 
praeceptum é azután az illyen? ha általányos é az illyen 
törvény?...

Hát még a’ magyar hármas törvénykönyv prologu- 
sza?... Hol többi közt az is rnondatik:„quodtibinon vis fieri, 
áttéri ne feceris (prolog. tit.2. §. 5.) itt már igazán minden 
kigondolható jót Ígér magának az ember ... Azonban alig 
haladt az ember egy két lapnyit munkájában, már látja, mi­
képen a’ nemesi renden kívül minden más a’ törvényho- 
zásbul ki van zárva; mert Verbőczy a’ „szokás“ (consve- 
tndo) alakulására többi közt megkívánja, hogy az populus 
által létesüljön... (populus potest consvetudinem induce- 
re.) Már pedig előtte populus a'nemesi rend;a’többi „plebs“ 
(prolog. tit. 10, §. 1. és §. 2.) Hát az Iső részOdik czlme? 
vájjon hogyan felel meg amaz isteni mondásnak: quod libi 
non vis fieri, alteri ne feceris.

Az is nagyon szembetűnő, hogy a’ szabad zászlós 
vérdlja 400 ft, a’ nemeseké pedig már csak 200 fl (1. rész
2. ez. ) a’ parasztoké pedig csak 10 ft, (Ilid. rész 2Rd. czím 
16dik §.)

Hát még hova vezetett az, hogy a’ zálogos perben a’ 
költségek meg nem téríttetnek!... planum tab. 975: dec. 
11.) Végre: „advocati de quota litis et parte acquisition« 
cum causantibus convenire non poterunt (1723:38.) vizs­
gálja meg már most akárki: ha vájjon akár a’ római akár a’ 
magyar törvénykönyv az általányossági kelléknek megfe­
lel é? kiváltképen pedig a’ magyar törvényhozás követke­
zetesen bit é amaz üdvös mondathoz: „quod tibi non vis 
fieri, alteri ne feceris?... Kivált ha a’ parasztok sorsát vé­
gig gondoljuk! többi közt csak ama szavakat: „rusticus in 
terris quantum ad proprietatern,nihil juris habet“ (Iae: 30.
§. 7.) Hl van tévesztve itt az „idom“ ’s ennek következvénye 
azidomtalan (abnormis) állapot!...

Legyen tehát idom a’ törvényhozásban az isten igéje, 
legyen alapelv a’ szeretet szabálya; hiszen úgy is leglöké- 
letesb kötelék a’ szeretet (7. coloss. 3,14.) Erre kell éplt­
ni törvényhozási bástyáinkat, és tia megerednek is a’ szél­
vész fuvalmai, szakadnak a’ záporok ’s a’ hullámok árjai; ’s 
iszonyú förgetege fogják megrohanni szerkezetét, rendület­
lenül álland meg, mert kőszirten alapul, t. i. az isteni ész a- 
lapján, mellynek törvényei nem kőlapokra, hanem a’ szív 
lemezeire iratvák.lgy kell nevelni a’ tanuló fiatalságot is, illy 
elveknek,illy idomnak kell a’közintézetekben is alapul és 
vezérelvül szolgálni! (az abstract definitiók ’s bármi ta­
nok helyett...)

És igy a’kornyadozó erkölcsi test az „idomhoz“ (ép­
séghez) egykor bizonyosan viszszatérend; ellenben az i- 
domtól mindinkább el fog térni (récédét a’ norma)’s meg­
történhetik: „A.’ sírt, hol nemzet sülyed el, Népek veszik kö­
rül ... 'S az ember millióinak Szemében gyászköny ül...“

Az első kellék vagyis idom után következik a’ máso­
dik vagyis jog. Hentzel Sternan azt mondja valahol, miké­
pen a’ szabadság nem egyéb mint észtüli függelem (?lb< 
Ijüngißfeit von bér ín'rmmft.) Sokan azt állítják, hogy 
a’ szabadság csak credvény, és honolni ott szokott, hol jog 
uralkodik. Az, a’mi szabad, nem egyéb mint eredvénye an­
nak, a’ mi szab, t. i. a’jognak, rnelly szabályokból vagyis 
törvényekből áll, hol minden meg- vagy ki van szab­
va, t.i. az örök idom vagyis a’ jog szerint. (’S a’ törvény 
nem is jelent egyebet mint azt, a’ mi a’jog tartalmából mint- i 
egy kitöredezik, mintegy belőle van törve, törvény... tö- ! 
redék... fraclio... fragmentum.) Lássuk tehát mi az a’ | 
„jog?“ '

De mielőtt erre telelnénk, meg kell röviden említe­
nünk, miként a’ törvényhozást valamihez szabni, idomítani 
kell, hogy idomtalan ne legyen, hanem idomszeru; ’s meg 
kell világosan mondani: micsoda legyen az, a’ minek ido­
mát (typuszát) a’ törvényhozásnak magán kell viselnie 
mindenkor? ’s ezen idom (mint láttuk) egyéb nem lehet, 
mini isten igéje vagyis igazság.

„Diis leminorern quodgerís,imperas...“
Hue omne princípium, hue refer exitum (Herat lib.

3. ode 6.) A’ jog pedig nem egyéb, mint józan ész igénye, 
vagyis a’jogok áltáljában istenszerü igények (mert jog a’ 
jóiul ered; a’józan szinte; már pedig nincs egyéb jó, mint 
egyedül az isten...) A’ jognak ellenkezője a’ botrány és 
kárhozat, vagyis az ál-ész igénye, vagy istentelen igények, 
áljogok („ál“ nagyon ügyesen fejezi ki ez ellentétet, mert 
nemcsak azt értelmezi, mit őszinteségnek szoktunk elle­
nébe tenni, hanem egyszersmind azt, mit a’ „rósz“ vagy 
nem jóféle ’s hamis ( Elfter) kitételekkel szoktunk öszsze- 
kötni.)

He nekünk (embereknek) szellemi és anyagi érde­
keink lévén, a’jót és „áll“ ezekhüz képest kell meghatá­
roznunk. Azért azt mondom, hogy szellemileg jó az, a’ mi a’ 
léleknek üdves... anyagilag jó pedig az, a’ mi az embernek 
hasznos; szellemileg „ál“ az lévén, a’ mi a’léleknek ártal­
mas, a’„botrány“... a’ mi pedig az embernek „kárt“ hoz, 
az már anyagilag „ál“ vagyis kárhozat... Üdves, a’ mi a’ 
lélek épségére (ép létére) ’s ez értelembeli épülésére 
szolgál;minők: az „örömüzenetben“(evangelionban) t'og- 
laltalvák; botrányos az, a’mi a’ lélek romlására van (l.i. 
mik az örömüzenet javaslatiba homlokegyenest ütköznek). 
Hasznos az, mi állal külszükségink födöztetnek; kárhoza- 
tos ellenben az,mi által az ember megfogyatkozik efőle szük­
ségei födözésében...

Harmadik kellék a’ törvény. Mihez hasonlítsam a’tör- 
vényt? ügy kell képzelni a’jogot, mint valami nagyszerű 
kincset, melly azonban egy szekrénybe van szuszakolva’s 
az ember (a’ jogfejtegető) kinyitja’s a’ kincsnek minden 
részeit fiókokba rendezi el úgy, hogy e’ részek egyeteme a’ 
kincsöszszeget teszi... vagyis a’ jogok (törvények) üsz- 
lete egy...

A’ jog oilyan mint a’ nap világa, mellynek sugárai 
vannak; úgy sugárzik ki a’jogbul is a’ törvény szinte. 'S va­
lóban, a’ törvény nem is egyéb, mint a’ jognak töredékei; 
olly szabályok, mellyekre a’ jog (mintegy) kiszabalik; su­
garak, mellyek a’jogbul elétörnek, vagyis a’jog maga min­
den részleteiben, fajaiban előadva,.. vagyis a’ jog (melly 
általányos) közelebbről meghatározva, megszabva, mint­
hogy nekünk embereknek a’ határozatlanság, szabatlanság 
és általány nem egyéb, mint tökéletlenség. A törvény te­
hát nem egyéb, mint okszerű szabály, melly a’ józan ész i- 
gényeit közelebbről meghatározza ’s teljesitni parancsolja, 
általányábul absolutumából bizonyos részletekre (detail) 
’s részletekre (partialitás) osztva. Zombory Leopold.

Szabolcsmegyel kiSzgyüléw. Alig. 24dikén 
kezdődött közgyűlésünk kiemelendő tárgyai ezek: lször a’ 
karloviczi érsek «méretes körlevele következtében hozzánk 
érkezett kegy. kir. leirat, melly szerint amaz roszszaltatik, 
tárgyaltatván, kissé élénk vitatkozásra nyújtott alkalmat. 
Általában nem tetszett az a’ rendeknek, hogy e’ parancs­
ban meghagyalik, miszerint a’ megyei lisztek, mihelyt cso­
portos általtérésről értesülendnek, nyomozást tegyenek: 
vájjon nem valamelly izgatásnak szüleménye é az ? ’s egy­
szersmind illy esetben a’ kormánynak jelentessék föl ’s an­
nak jóváhagyása várassák be. B. S. táblabiró felhozá, hogy 
a’ biró önmagától minden panasz nélkül nem vizsgálhat, az 
illy beavatkozások akadályoztatnák a’ törvény által kön- 
nyittetni kívánt átmenetet, különben is illy vallásbeli izga­
tások, mint akármelly egyebek, büntetés alá esvén. K. al­
jegyző megjegyzó, hogy a’ martiusi rendeletet, melly az 
1844: 3. t.czikketa görögném egyesültekre is kiterjeszti, 
törvénybeütközőnek ismértük el, minthogy az országgyűlés 
rnellőztével szándék azt eszközlésbe hozni, illő tehát, hogy 
ennek szüleményét,azaz jelen parancsot is ollyannak nézzük 
’s ne fogadjuk el.Voltak, kik kiemelték, hogy a’ törvény nem 
tesz különbséget: csoportosan térnek é által a’lakosok más 
vallásra v.egyenkint,minek jelentetnék fel tehát jóváhagyás 
végett a’ csoportos átmenet? ez szerinte a törv. átvonliat- 
ná maga után, mert hisz jóváhagyás után tán évekig is vá­
rakozni kellene’s mcglehet.hogykét három személynek át­
térése is csoportos áttérésre magyaráztatnék. K. Ö. szol- 
gab. szokott szónoklatával elóadá a’ kérdésben forgó el-
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oiiArk különösségét, melly noha más nem illy fontos ugy- 
n szigo u volt, itt egy ellenrendelettel megelégszik a'’ he- 

ve tt í,0gy a’ zavarokozó megfenyittetnék Aztán különös az 
L_ mondák többen —hogy főszempont a kathohcis- 
mus s nem sokat törődnek , ha valamennyi evangel,- 
Zs egyszerre katholikussá lesz is.“ S. J. táblab. nem akar 
segédkezet nyújtani a törvénybe utkozo rendeletek végbe 
hajtására’sat. Határozattá lón, hogy a’ rendelet nem fo- 
oadtatik el, a’ csoportos áttérések följelentem, nem fognak, 
különben pedig,ha a’ megye tiltott’s bűnös «gatteokal ta- 
pasztaland,erről, mint szokott, majd rendelkezni log *0.
I Hvastatott a’ nm. helyt.tanács azon mtézvénye, melly pa 
rancsolja: hogy a nyugalmazott’s nemesi rendu kaim aka , 
ha nemesi adózásaikat nem fizetik le, a megye jelentse lel, 
hosY nyugdijaikból tartozásaik vonathassanak le. Határoz 
látott, hogy illy egyedek fizetni nem akarván, mint P°g 
törvény alatt levők pörültessenek meg s csupán akkoi, 
rajtok a’birómár semmit sem vehet, szokott utón vetesse 
nekzár alá nyugdíjaik. Különben sajnos vaja érten. J ren­
deknek, hogy ezeknek is a’ polgár, hálós*« alól 
vonatása’s Így az állományban több osztá'y-ámasüá 
szándékba vétetik. 3.A' nm. helyt, tanács azon«1 'énje,
mellv a’ savoyai és nassaui sorsjegyeket elkoboztatm ren 
deli nem fogadtatott el, mert a’lotteriák általában ültottnye- 
részkedések lévén, illyesekbe avatkozni nem akarunk. Nem 
Syzofnéhán; csípős észrevétel is a’ kizárólagos e- 

gyedáruságok követelésére; 4) jfelpanaszoltatva lévén a 
me-yei kormányzó által, hogy a’rendek a’ megye, orvoso­
kat tetszésük szerint választják, holott azok kinevezése az 0 
jogához tartozik, erre nézve a’ nm. helyt.tanácstól felvilá- 
Lositásraszólittatnak. A’rendek olly véleményben vannak, 
hogy ők olly orvossal akarják magokat gyógyittatm, kihez 
nekik bizalmok van, nem pedig olly által, kit a’ megyekor­
mányzó nevez. Felírnak tehát, hogy az eddig,szokás­
nál akarnak maradni. - Sör. Ugyancsak a’nm. helyt, tan 
azon intézvénye, melly a’ kebelbéli kisdedovók szabálya, 
jóváhagyás végett fölterjesztetni rendeli, nem fogadtatott 
el attól tartván a’rendek, hogy idővel még belső viszo­
nyainkba is bekövetkezik az avatkozáskor. A’ nm. kir.kam­
ra levele, mellyben megyénkkel! bizonyos általa elitéit su- 
esempészkedőket testileg bűntetteim kívánja,-teljesítése 
megtagadtatok az válaszoltatván, hogy a’megyebei, bűnö­
sök elitéltetése a’ megyét illeti ’s nem a’kamarát s mi­
helyt illy panaszszal fog előállani a’ kir. kincstár, igazságot 
nyerend. — 7er. Martiusi közgyűlésünkön végeztük, hogy 
a’ Pester Zeitung1 számára csődliirdetések kinyomatásaért 
láró dijakat be nem szedendjük, most a’ nm. helyt, tanács 
tőlünk a’ csődhirdetésekérti dijt előre kívánja meg. Oda le­
szünk, mondának némellyek - ha előlegezünk, mert ak­
kor nem sokat kérdi majd a’nm. helytartó tanács, hogy 
mellyik hírlapban hirdesse ki a’ csődöket, tehát a’ Pesther 
Zeitungra nem előlegezünk. - 8or. Biharmegye levele , 
melly a’ helyettes főispánok miatti aggodalomban velünk 
osztozik, örömmel fogadtatott. (Folytatjuk). B r.

KraBBÓmegyéneU augustus 5én tartatott évne- 
gyedes közgyűléséből a’ nevezetesb tárgyak im ezek: 1) A’ 
gyűlésről szóló körirat csak tizenegy nappal érkezeit hoz­
zánk későbben, mint az aznapi párisi tudósítások az ágostai 
lap utján;’s ez igen világos jele haladásunknak Krassóban.
2) Az isméretes szabolcsi levél ünnepélyesen megbukott, 
Krassóban az adminisztrátor szívesen láttatik a’ tör­
vényszékeken. - Továbbá 3) A’ görög nem egyesültek 
áttérését érdeklő leirat egy kis vitát mégis ébresztett, ám­
bár a’rr mint látszik feltevék magukban, hogy ezentúl Il­
lyés tárgy fölött nem igen fognak vitatkozni,elég volt tftéren 
gyakorlani tehetségüket addig, míg nem volt foispánhe- 
lyettesük; végre is, mivel az illyen vallási dolgok iránt igen 
jó, ha a’ nép is tisztába lmzatik, a’ közgyűlés válaszlványra 
bizá annak az illető helységekben! kihirdettetését. Szó volt 
az elcsábítások, antinalionalismus’s t.más efélérol, de ezek 
úgyszólván csak pro forma hozattak fel. 4) Lelkes ürömre 
ragadá a’közgyűlés tagjait nádor ó fenségének azon leve­
le mellyben helyesli Krassómegye határzatát, miszerint a 
pesti tanácskozványban megbizottatik által ne,njelenlekmeg. 

-5) Hasonló lelkesedés feszitó az öröm és vigasztalás ér­
zelmeitől áthangolt kebleket gr. Széchenyi István 0 kegyel- 
messége levele felolvasása következtében, mellyben a ne­
mes gróf a’ róla megemlékező krassóiakat lettre buzdítja. 
Az első rész mindenkitől megértetett, de ez utolsóra nézve 
nem mindenki jőve magával tisztába, fi) Pozsonytnegye le­
vele, vagy miként itt mondják : sétáló irata nagya- 
ban felolvastalván, félretótetett. — 7) Továbbá olvas 
látott az oraviczai bányaszéki igazgatóságnak adminisz­
trátor ő nsgához intézett levele is. E’ levél külső s belső a- 
lakját véve, másutt természetesen a’ rr. azt kérdezték vol­
na: „tárgyalhatjuk é mi rendek, miután nem mihozzánk in­
tézteiéit? elvünkké tevén az irás szavát: nemo in alterius 
messem immittat falcéra suam; azonban nsKrassó várme­
gyében az emberek nem olly különcködők, mivel az admi­

nisztrátor főkormányzója a’megyének,tehát levelezhet még j 
a- megyét illető dolgukban is. Viszszatérvén azonban a le­
vélre, mellyben a’ neveztem igazgatóság tudatja loispán- 
helyettesó „sgával, hogy a’kormány az oraviczai vidék o 
egész a’Dunáig vasutat szándékozik épltm, megkéri tehát 
főispánhelyettes ó nsgát,hogy a’ megye, tisztviselőket a 
törvény-kívánta utasításokkal ellátni szíveskednék. U már 
természetesen azt kellett volna mondanunk, Imgy a tiszt­
viselők a’ rnegyeé lévén, csak ,s ez által -tashla hatnak, 
azonban illy csekély dolog ott, hol nagyobb czdo at k i 
gyelembe sem vétethetvén, a’rendek csak örülni tudtak 
Sadu superlative, hogy végre ők is fognak látni vasutat, 
mellyen hoszszu lánczolata fog a’kocsiknak szaladni a né - 
kiil hogy forspontos oláh lovak által vonatnék a hegyge­
rinceken. A' rendek tehát határozatkép kimondatni akar­
ták, mit ón is ezennel teljesítek, hogy az ipar mezejére jó ­
tevőig kilépett ’s a’ haza javát olly hathatósan eszköz 0 
kormányt ezennel ünnepélyesen üdvozlik; mégis parancsol­
ják tisztviselőiknek, hogy a’ vasútvonal kijelölésében s az 
előmunkálatok megtételével fáradozó muórtoket ezen el­
járásukban nemcsak ne akadályozzák, hanem gyamo i *a 
is és segítsék, ezt kívánván a’ nép és a’ közügy érdeke.

Krassómegyében a’ közélet olly hangtalan samp- 1 
nek keresetmód-hijány miatti állapota olly meddő-szegény . 
hoay ezen vasutat, habár annak tán más körülmények közt 
megszületéséi örömestebb látnék, csak hazafias örömmel ,
üdvözölhetjük. Bizony itt már ideje, hogy a' fővárosi hasz­
nos újításokból a’ provinciáknak is jusson valamicske.

l.U^OSI. j

Utólsó Havunk a «.omogyl péríoU pe­
rében Aug. 28kán. A’ Jelenkorban ,többen aláírás a- 
att megjelent nyilatkozatunkban! védelmünk Z ur a’pesti , 
Hírlap aug. 7dik számában közlőit válasza által csak egy 
szóban czáfoltatván meg, dandykróli jellemző adataink pe­
dig-már ex non defendit is—az illetőkön maradván, a 
további vitatkozást egészen fölöslegnek tartanók, ha L. ui 
válaszában, más térre vivén a’ szóváltást . ol yanokat nem 
állítana, mik részint nem valók, részint ferde okoskodás
szüleményei; még egy szót tehát. Ugyan edes Z. ur, ho ve ­
le ön azon tant, hogy név nélkül vagy álnévvel írni nem 
lehet ’s nem szabad? hát csak ennyire ismeri Un a haza i. 
külföld journalistikáját? vagy a’„neki denn“ még most sem 
férhet Un fejébe? Tudjuk mi is, milly esetekben kell eloal- 
lani névvel,—de a’ névnek mindenkori oda bejegyeztetése 
csak olly esetekben szükséges, hol nem a czikk a’ névnek, 
hanem a’név a’ czikknek kölcsönöz némi kis fontosságot, 
olly esetekben, hol bizonyos czikkeket ’s vele bizonyos „or­
szágos liirii“ iró dicsőségének „álcsillámjait‘akritika vagy 
a-priori a szerkesztő kandallójának jóltevő tüze bizonyo­
san ,füstbe perzselné1) ó nemzeties újság!) ha ntája bizonyos 
hírre kapott név nem volna függesztve. Azt is mondja ön, 
hogy a’ paraszt pártból senki sem szólt a zalai levél mel­
lett. Kereken tagadom, mert azonkívül hogy közölünk töb­
ben voltak feljegyezve szólásra, M. P. ref. lelkész nyilatko­
zatát minden jelenlevő hallhatta. Különben is a keserű po­
harak ürítését Un úgy álmodhatta, meri Unnék múltkor, 
szavai szerint, a’zalai levél, daczára egy hoszszu beszéd­
nek, közlelkesedéssel fogadtatott el. Beszél aztán az érde­
mes közlő lombról, gályákról, zamatról ’sat. de mindezt 
megérteni nem bírván! csak arra felelek, mit a’ kővetkező 
pontban mond, hogy t. i. a’ dandyk folyton az ellenzéki té­
ren küzdöttek; ha a’ számítást egy évtől vagy legjobban a 
legközelebbi tisztujitástól kezdjük,úgy az állítás ellen nincs 
kifogásunk; de hogy azelőtt, kivált országgyűlés alatt, Unt 
és Cs. PL kivéve,a’ dandy párt in mássá conservativ volt, azt 
is jól tudjuk.Ellenben nem pártunk egy része küzdött é KA. 
vezérlete alatt múlt hongyülés alatt és végén a terjedni 
kezdő ,conservativ-refonn‘ elem ellen; ’s nem a’ paraszt K.
J. volt é az, ki egyedül szólalt fel egy időben mint ellenzék 
egy nagy fontosságú tárgyban, kinek a’ dandy P.B.(a b. 
p. Híradó szerint) olly hatalmasan megfelelt. Ezt büszkén 
hozzuk fel igazolásunkra, noha ezzel koránsem akarjuk 
vagy merjük azt mondani, hogy pártunk tisztán ellenzéki, 
mit Ön felekezetéről állítani nem restell. Különben ha ön­
nek baráti csakugyan olly liberális emberek , tanácsolja 
Ön nekik—különösen a’ szorosabb értelemben vett dan- 
dyknek, kik önök pártjának szerezték a nevet, hogy a’ köz­
életben ne legyenek olly cast szelleműek, hogy ne dandys- 
kedjenek par force, hogy magyarosodjanak meg már egy­
szer az istenért’s hitessék el velők, hogy a’ nemes mes­
terségén túl egyéb czélok is vannak a világon; ha ezt un 
kieszközlendi,Öné a’dicsőség és a hódolat részünkről. A- 
zon vitára, hogy az „egy somogymegyei paraszt“ nyilatko­
zatát csak egy nomine el omine paraszt Írhatta, azt jegy­
zem meg, hogy a’név nem igen használható fegyver, önö­
ket haute voléeknak, mandarinoknak, negyedrész-mágná­
soknak, minket szegény pártnak, parasztoknak 'sat. nevez­
etnek, ’s ha most Önt követve a’ neveket jellemzésül hasz­
nálnék fel, ugyancsak megjárnká önük.Hogy miattam miért

ad oldaldöfést Z. ur a’Jelenkornak, azt meg nem foghatom; 
dea’nem olly sok előfizetóveli gúnyolódás nagyon nevetsé­
ges olly embertől, ki in illő tempore az országgyűlési tu­
dósítások és „Iránytű“ szerkesztője lévén, minden európai 
szerkesztők közt tán legkevesebb előfizetővel dicsekhetett.
Mind ezek után Önnek stylvirágait a’ N. újságnak, néhány 
árva distinctióit pedig logikát tanuló ifjaknak (példányul: 
mikép nem kell distingválni) figyelmébe ajánlván, fegyver­
szünetel ajánlok, mert capacitálni egymást alig fogjuk; én 
részemről megvallom, mikép Önnek utóbbi válaszából sem 
tanultam egyebet, minthogy Önnek több „országszerte ki­
tűnő személyes baráti11 is vannak. —

Egy somogyi paraszt.
Knlélyl ügyeU Az erdélyi lapok most majd kizá­

rólag csak követválasztások’s utasításokkal foglalkoznak.
Az Érd.Híradó előadván a’ történeteket röviden ’sitt ott he- 
lyes észrevétellel világosítva ’s fejtegetve; a’ Múlt és Jelen 
jeremiadozva, hol képviseltei buknak. Belső-Szolnok me- 

’ gyéről p. 0. Így kiált: „Belső-Szolnok megyében a’conser- 
vativ ügy árvaságra jutott, ott ezen párt emberei bizonysá­
gát adták a’Zsidóország felfordulásától fogva szent igazság­
nak: perdilio tua ex le Israel!“— De elmés is szeretne len­
ni ’s noha jelen időben ollyanok is részesülnekkitüntetésben, 
kik magok sem álmodák ezt feldicsőittetósök csak néhány 
napja előtt is,6 mégis kétkedik,hogy az alsó-fejérmegyei 
követeknek alkalmok lenne kísérletbe jöni a’RR.azon ha­
tározata ellenében, melly szerint a’ követek fi évig kormá­
nyt kegytől függő hivatalt ne vállaljanak. Ennek az idő leg- 
biztosb lüzpCÓbája lesz.

Torda megyéről ezt Írja kivonatban az E. H. 
Közgyűlése 24 - 27ig tartott, főtárgyai követválasztás ’s 
utasit&s—készítés volt. A’ közélet tengerébe, mellyból a’ 
legtávolabb 'slegkisehb források is táplálkoznak, folynak be 

I isinét a’ magánérdekek legtöbb ’s legzajosabb törekvé- 
' sei. A’ szembe tett törekvések soha olly élénken nem nyilat— 
i koznak, mint midőn egyedek közt kell választani, mint mi- 
i ,|ón egyedek lépnek küzdéstérre egymás ellenében meg­

nyerni a’ válaszló többség bajiamét. A’ diadal eszközlésére 
! mmdenik részen emberek apostolkodnak; való ’s valótlan 
i okokat használnak fel: a’ gyanúsítások sem maradnak ki,
! (ez nem csoda, hisz olly hatalmas gyanúsítás! gyárak, mi- 
: „dk egy pár lapjaink, Erdélyt is bőségesen láthatják el a- 
; „vasszerekkel ’s tanelvekkel ’s általában azt mondhatni,
I hogy illyenkor még a’ legcsendesb véralkatu megyék sem 

kerülhetik ki a’lázas állapotodé melly a’ nemzettest egész­
ségének nemcsak nem árt, sőt, elkerülve a’ rendzavarást,
(minőt a’ centralisták által annyira feldicsért Francziaor- 
szág nem rég olly nagyszerűen mutatott a’ világnak Ihász­
nál, mennyiben gyorsabb vérkeringést okoz s a szabadság 
villanyereje átrezegve a’ keblek érzelmit, kinyitja a közélet 
bedugult csatornáit, hogy boldogság, megelégülés és józan 
szabadság áradjon a' bon áldott földjére, mik bájos kei Hé
varázsolják a’sivatagot is.)

Tordamegyében négy kijelölt közt történt a’ válasz­
tás mindenik külön oldalról emeltetvén ki a’ közjó által, de 
mellőzzük politikai elveiket,mert, úgymond közlő — nálunk 
nincsenek kifejlett politikai elvek, nálunk igen sokszor ta­
pasztalhatni, hogy ugyanazon politikai hitfelekezelbeliek 
egymás ellen ingerkednek’stb. mert nincsenek kifejlett po­
litikai pártok. De ez nagy hiba! mert lehet valaki jó, derék, 
pontos tisztviselő, de azért még nem törvényhozó, ’s tekin­
tetbe véve, mennyibe kerül egy jó törvény kivívása, óhaj­
tandó, hogy csak kiválható készültségi! ’s elhatárzotl szilárd 
elvű egyedek lépjenek a’ törvényhozás szőnyegéhez,külön­
ben áltanuk sophisrnák által megzavartatván az illy egyébi­
ránt derék férfiak olly törvények hozatalába is egyezhetnek 
majd,inellyek csak az ajánló szájában, de nem a’ közéletben 
is terjesztenek boldogságot 's még az is következik az illy 
elvkeverékből, hogy a törvények hozatalában nem vigyáz­
nak kellőn az értelem határozottságára, mire Magyarország 
például szolgál, hol aztán a' törvényt egyik igy másik úgy 
magyarázza.

Tordamegyében is a’ külön vallásfelenezetek külön 
szerelik magokat képviselni; mire az E. H. nagyon helyesen 
azt jegyzi meg: Mi úgy hiszszük, hogy a' követ bármi v állású 
legyen, törvényhozás terén mindazon vallásokat, mellyek 
az áthidalom nyugalmát biztosítják,tiszteletben kell tartania, 
mi továbbá ugy hiszszük, hogy bármi vallása legyen a kő­im „ív,urna ugy hiszszük, hogy bármi vallása legyen a kö 
vet, a’ küldóji általadon utasitványt szentül megtartani kö­
teles. —

Közgyűlés első napján a’ in. főispán rövid beszéddel 
nyilván meg a' tanácskozást, a’ teendők fontosságát emelő 
ki ’s felolvashatott azon inlézvény,mellyben az országgyűlés 
napja Unitul adatik. I gyanúsak a m. főispán emlité, mikint 
mosta' követek választásáról’s utasltás-készitésról kellene 
tanácskozni, de más indilványküvetkeztében,mellynél fog­
va senki sem fogja szándékát kijelenteni: akaró követ len­
ni, inig az utasítást nem tudja’s nem látja, hogy az elveivel 
egyezik, határozattá lón egy utasítási készítendő bizottság
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kiküldetése ’s mialatt az utasítás készül, folyjon a’ követvá- j 
lasztás,a’választás eredményét csak utasítás megkészülté- 
vel letielvén megtudni.

A’ választás modorára indilványoziatott, hogy itt a 
kerületek (járások) vétessenek tekintetbe. Ez nagyon ba­
jos; hisz a’ követ nemcsak kerületét, hanem az egész megyét 
képviseli’s nem kerülete, hanem az egész megye utasitasa 
szerint tartozik szavazni.Ne tépjük illy provinciális érdekek 
miatt a’ már úgy is eléggé elszaggatott hont, egységéi t ki­
ált a’ testvér, egységre int az ég’s mi nem kerületek (járá­
sok) nem megyék emberei akarunk lenni. Eléggé korlátoz­
va van már a’ választás a’ vallásra! tekintet miatt ’s még ez 
is olly kelevény, melly bár naponkint érik, hozzá fájdalom 
nélkül nem nyúlhatni. Hiedelmünk szerint ki a’ megyének jó 
polgára, az a'kerületnek is az’stb.

Ezek után utasitás-készitó bizottság neveztetett ki, 
mellyel némellyek az egész országgyűlés alatt kívántak fen- 
hagyni, de az errőli határozás azonkorra halaszlatott, midőn 
az utasítás kész leend.

Zárán dm egye aug. 18án tartá közgyűléséi, a’ 
terem zsúfolva volt. A’ főispáni beszéd után felolvastatott 
az országgyűlésre meghivó-levél ’s jóllehet mult ország­
gyűlésen követei által kijelentette, hogy míg a’ magyaror­
szági 1836: l.cz. után származott kétes állásából ki nem 
szabadul, sem a’ magyarországi, sem erdélyi hongyülésen 
nem jelenendik, tekintetbe vevén mindazáltal azon szoros 
viszonyokat, mellyek még mindeddig Erdélyhez fűzik,’s azt 
is, hogy a' viszszakapcsolás kérdésének tisztára derítése a’ 
bizonytalan jövendő homálya alatt van, ne­
hogy ennélfogva rólunk, de nélkülünk hozatandó 
erdélyi törvények készüljenek a’ megye számára, elha­
tározták az országgyűlésre követeket küldeni.(Szinte Így o- 
koskodhatott volna a’ megye az utólsó magyar országgyű­
léskor is. Egyébiránt kár volna itt több szót vesztegelni a’ 
részekről; a’ tárgy magára voná egész Magyarország figyel­
mét ’s igy remóllenünk lehet, hogy a’jövő országgyűlés tisz- 
lába hozandja ez ügyet.) Követekké lettek Kozma Dienes 
alisp. ’s Bihari Márton tábl., pótlóküvetté pedig Baternai 
Antal szolgb.A’ követutasilást a’m. főispán elnöklete alatt 
dolgozta ki egy választvány, de az hoszszusága miatt nem 
közöltetik.

Ezután következtek a’ közügyek. A’ kir. korm.székN. 
Ilaimágyon haszonbéreskedó zsidók eltávollttatását ismé­
telve rendeli, a’BB. ismételve pártolólag Írnak fel. A’Za- 
rándmegyét Alsó-Fejérrel öszszekötni tervezett útvonalról 
bővebb felvilágosítást kér a’ kormányszék; ’s ez fel fog kül­
detni. Kihirdetendő, hogy a’ Magyarországba menni szán­
dékozók mindennemű marháikat útlevelükben megismér- 
tető jegyeikkel jelöltessék ki, mert az igy körül nem irt vagy 
jellemzett bármelly marhát mint gyanúst lefoglalandják. 
Egy más kormányszóki leirat kérdi: az Erdélybe vándorlóit 
würtembergiek közül Zarándban telepített vagy gyarma­
tosított é valarnellyik földesúri hányatV’s mi szerződés mel­
letti S mind ezen kérdésekre hat hét alatt felküldendő fe­
leletet kíván. A’ megye megteendő Közlő tudomása szerint 
eddig a’ megyében egy sem települt meg; de hogy o’ sze­
rencsétlenek egy része koldulgatott, erről maga szerzett 
aug. 19d. fájdalmas tudomást. Schmidt Ignácz neve ezen 
Bothféle nyomorítottunk, ő is viszszaindult honába. Déván 
néhány nap mezei napszámban dolgozott 's mit bérül szer­
zett, népes családjával fölemésztette, tovább menendő vagy 
ha helyet kapna, megtelepülendő, Zarándba átjött koldul­
ni, Déván hagyta beteg nejét 's négy gyermekit. Annyi vil­
láma nincs az égnek, mond az Érd. Híradó, mennyit ezen 
elkeseredett családapa, inségfacsarta könynyel, hallottunk­
ra csábilója fejére imádkozott!— Alsó-Fejérnek a’ wür- 
tembergi vándorok felőli figyelmeztető felszólítását rokon- 
érzettel vették a’ BB. ’s a’ követek utasitlatvák telepítési or­
szágos törvényezikk eszközlésére. Gróf Zay Károlyt,ki pes­
ti posztóraktárát ajánlja, felszólitandják, hogy Debreczen- 
ben is nyisson raktárt, mivel az ő kereskedőik innen ’s nem 
Pestről látják el magokat árukkal. Körösbánya város kö­
zönsége némi hajdani jogot tartalmazó levélhez ragaszkod­
va a'megyei közgyűléseken képviseletet kér magának; e’ 
kérelmet a’ BB. elutasították. Ez furcsa ’s épen most, mi­
dőn az egész civilisált világ népképviseletről szól ’s álmo­
dozik. A'körösbányai g. n. egy.egyházkerület esperese elő­
terjesztvén, hogy a’ nép vasárnapokon istentisztelet alatt is 
botrányig iizi a’ korcsmái dorbézolást ’stb.st. kéri a’ liliket 
ezek megszüntetésére; mire a’ BB. határozták, még pedig: 

hogy a'templomok mellé kézi kalodák állíttassanak,melly- 
be rekesztendő mind azon nemes-levéltelen, kik három va­
sárnap egymásután az istentiszteleten meg nem jelennek; 
hasoldó büntetést szabván azokra is, kik templomozás ide­
je alatt részegeskedés’stb.által az imádkozókat botránykoz- 
tatják;egyszersunnd a' templomozás ideje alatti beesülartás 
’s falusi törvénykezések szorosan tilosak.“Erre nagyon he­
lyesen azt jegyzi meg az E. IhKeroszlyén templom és kalo­
da mikép férnek üszsze? 's alig hihető,hogy azúr Isten ked­

vesen venné a’ kalodás ember imádságát. Serkentse az es­
peres népet gyermekeik iskoláztatására, apostolkodjék a’ 
mérsékleti ügy mellett, ez sokkal sükeresb és kereszlyénibb 
lesz, mint a’ kaloda.

Fogarasvidéken Teleki László gróf lemondá­
sa következtében Zeyk József választatott követnek.

Aranyosszékről Fosztó Ferencz és Biró Sá­
muel lettek követekké. Az utasítás főbb pontjai: A’ hírlap­
íróknak hely, a’ magyar nyelv, tisztválasztás ’s egyéb tár­
gyakról mull országgyűléskor felküldött törvényjavaslatok 
megerősítése; a’ kapcsolt részek megtartása; az unio,urbór, 
adó ’s egyéb tárgyakban készített rendszeres bizottsági 
munkálatok közlése a’ törvényhatóságokkal. Az 1837ben 
föltcrjeszlelt sérelmek orvoslása; telepítési’s honosítási 
törvény, székely nemzeti gyűlések, országos bank ’s hitel- 
törvények; a’Maros vizen gőzhajózási szabadilék az azt ké­
rő részére.Ezen kívül nevezelesb tárgy volt az alsó fejérme­
gyei átirat szellemébeni fölirás.

U dvar helyszék követei: b. Wesselényi Miklós, 
még pedig minden ellenmondás nélkül egy sziv ’s lélekkel; 
szavazás utján pedig ifj. gr. Bethlen János és Szombatfalvi 
József. A’követi utasítás majd egészen az, mi eddig volt.Ur- 
bérhez ’s adóhoz nem "lógnak szólani a’követek, mig erre 
nézve külön utasítást nem kapnak. Hol a’ követi utasításban 
az volt, hogy midőn valarnelly tárgyban egyenes utasításu­
kat kevesebbségben látják maradni, csatlakozzanak az u- 
tasitás szelleméhez rokonabb nézethez, kérdés támadt: váj­
jon Udvarhelyszék a’ kormánypárt, vagy az ellenzékhez tar­
tozik é? Egyik követünk tagadá, hogy Udvarhelyszék az el­
lenzékhez tartozhatnék. — És csakugyan e’ kérdésben 
nem történt határozat jegyzőkönyvileg. Egyébarántaz Ud- 
varhelyszékíek egészsége mamáikéval együtt jó. Tartsa Is­
ten továbbra is őket. E’ székből 5 királyi hivatalos van ki­
nevezve. í

Ktefaludy-tiíreaHBg. A’ magyar népköltési 
gyűjtemény,második kötele4 immár sajtó alatt; ’s világ elé 
kerül a’ jövő October elején. E’ második kötet nem pusztán 
folytatása, hanem bizonyos tekintetben kiegészítője lesz az 
első kötélnek, mert adatni fog benne a’ dalokon kívül né­
hány Ívre menő értekezés a’magyar népköltészetről, böl­
cseleti, történeti, szép- és lélektani szempontból, továbbá 
egy ,mind a’ két kötetre szóló tartalom-jegyzék,1 a’ dalok 
vidékeinek,honnan beküldettek, a’ mennyire lehet, hu és 
pontos közlésével. Uj rovat leszen azon dalok, mellyek is­
mért költőktől mentek már által a’ népbe, ’s gyűjtőink által 
a’ nép ajkáról másoltattak le, illy czim alatt: ,Ismért költők 
népdalai.1 Lj leszen az is, mit,Székely népdalok1 czim alatt 
fog hozni e’kötet egyenesen a’székely földről nyújtott köz­
lések után.

Ennyit a’ kötetről általányosan, és előre.—Must egy 
szives kéréssel fordulok a’tisztelt közönséghez. Jól tudom 
ugyan is, hogy hazánk külön vidékein, leginkább az ausz­
triai szélek felé, az első kötet majd 1 ft. 36 majd 1 ti. -18 kr. 
sőt 2 pfton is árultatik, pedig bolti ára csak 1 ft. 20 kr., 
minélfogva óhajtanám, hogy azon tisztelt hazafiak, kik e’ 
gyűjteményt folytatva bírni kívánnák, valamint azok is, kik 
aláírási iveket fogadtanak el: tennének rendelést nálam, fo­
lyó ,September végéig;1 's igy a' lehetőleg jutányos és pom­
pás kiadáshoz ,egy‘ pftérl juthatnának,mi végett mindazo­
kat, kik a’ ,mondott időig1 jelentkeznek, úgy tekintem, mint 
előfizetőket; mert,azontúl a’ könyvára 4 huszas1 leend. — 
Nagysága, mintáz lső köteté, 30 iv.

Igen fájlalnám, ha én olcsó könyvet akarván adni kö­
zönségem kezébe, csakhogy minéljobban terjedjen az, ezé- 
lomat el nem érném; azért is teljes bizodalommal remény­
iek a’ nagyérdemű közönség méltánylatában. Pest, sepl. 4. 
1846.—E r d ó 1 y i János, s. k. szerkesztő kiadó, lakásom 
ezukor utcza 496. sz.
Magyar gőzhajóziíftlügy a’ magyar Uunón.

Győröttsept.ljémA’győri „V at e r 1 an d“köv.nyi- 
latkozik a’győri gúzhajózás ügyében: „Az aláírás a’Győr 
és Pest közti gőzhajózásra nézve legörvendeztetőbb siker­
rel foly. Tegnapelőtt óla azonban elannyira megtorlódott az 
aláírások száma, hogy ha akarjuk, miként az itteni társa­
ság tervében van, hogy Pozsonyt, Komáromot, Eszterga - 
mot, Pestet, Budát is érdekünkbe vonjuk és a’részvények­
ben részeltessük, az aláírást ideiglen föl kellett függeszteni. 
Örvendetes jel gyanánt jelentjük, hogy az itt aláirt részvé­
nyek nagyobb része szilárd kezekben van, és hogy mind 
Sztankovics ő mlga a’ megyés püspök, mind a’ megye és 
város tisztviselóji, a' kereskedői kar és valamennyi gazdag 
magányos e’vállalalhoz csatlakoztak ’s azt leghőbb buzga­
lommal pártolják. A' mint a’ dolog most áll, csak a’ legszebb 
clómeneleltreménylhetni’s a’sikerülésről legkevéshbésem 
kételkedhetni. Adja isten, hogy most semmi aprócseprü 
magányérdek akadályozókig ne Álljon utunkba,hogy a’czélt 
elérhessük, melly még ugyan távol van, de a' mellyhez e- 
gyesitett erővel mindinkább közeledünk. Az első közgyűlés 
ina d. u. Sorakor tartatik a’városháznál, mellyre minden

aláíró hivatalos. Ez alkalommal legyen szabad köv. figyel­
meztetéseket tennünk. Gzólhoz csak egyetértés vezet­
het; ne vitázzunk üres formaságok körülvegyen tekintet 
nemzetiségre e’ vállalatnál,a’ mennyire csak lehetséges, a’ 
nélkül, hogy olly szükkeblüek lennénk,hogy abból mindent, 
a’ mi nem magyar ’s nem magyarul van, száműznénk. Adja 
elő véleményét mindenki azon nyelven, mellyel legjobban 
tud, habár nem magyar volna is, de jegyzőkönyvünket 
nemzeti nyelven vigyük. Ne baktassuk meg magunkat,hogy 
a’ hajónak magyar vasból,magyar fából és született magya­
rok által kell készíttetnie, különben a’ vállalat mindjárt kez­
detben törést szenved.Levelezzünk továbbá az angol, fran- 
czia ’s németországi gyárakkal ne magyarul, hanem ango­
lul, l'rancziául, németül, különben a’ legbecsesb kincset, az 
időt elvesztjük és a’ választványba inkább olly férfiakat vá- 
laszszunk,kik gyakorlati, kereskedelmi isméretekkel bírnak, 
mint ollyanokat, kik csak hoszszu beszédet tudnak tartani 
’stb. ■—

Vállalatunk olly nagyszerű 's a’ létesítésben olly sok 
nehézséggel van üszszekötve, mikép minden erőt meg kell 
feszitni, hogy a’ kezdet előtt törést ne szenvedjen; de ha a’ 
bécsi társaság országunk szivében minden akadályt legyő­
zött, melly a’ vállalat elibe torlódott, miért ne alapíthatnánk, 
akkor mi is magyarok országunkban ’s magunk folyóvizein 
gőzhajózást, melly a’bécsi társasággal ki birná a’versenyt 
állni és szerencsés sikernek fogna örvendeni! Nekünk szebb 
jobb, fényesebb jövendőnek lennie kell; a’ félvllágosodás 
lelkének nálunk is mindinkább el kell terjednie ’s minket 
végre azon magasságra emelnie, mellyel más nemzetek 
irányában várni ’s reményleni jogosítva vagyunk.11 Hl.

Nyilatkozat. A’ ,Budapesti műkedvelő társulat1 
utólsó előadása alkalmával jónak látta— nem tudom, mi 
czélbóV) — nevemet a’ ,Bégi pénzek1 Mindszenti sze­
repében Szabó Károly ur játéka által pelengérre állítani; — 
én kötelességemnek érzem nyilványitani, hogy azon előa­
dásban részt nem vettem. Pest, sept.2kán 1846. —

N yakas Imre.
Nyilatkozat. Több, nemcsak külföldi, de hazai ma­

gyar és német hírlap hirdetvén azt, hogy alulirt cs.kir. 
kamarási czimmel, több külország! rend-, diszjelek ’s más 
kitüntetésekkel ’s köztük jelesül a’ franczia Lajosrend, szi- 
cziliai sz. Ferdinand-érdemrend nagy keresztjével, badeni 
hűség-renddel, úgy a’ párisi academiai tagság oklevelével 
diszesittetett, sót a’franczia király által különösen is megju­
talmaztatott; mind ezen híreszteléseket alaptalan koholvá- 
nyoknak annál is inkább nyilványitja, minthogy alulirt 
illy ’s más magánúton vett álnok hír ek 's kecsegtető ígére­
tek által elámittatva, elégséges megfontolás ’s ovakodás 
nélkül ezeakel egy részben élni ’s használni is nem átallotta, 
most azonban a’ hiú elcsábításoknak méltatlanságát átlát­
ván, e’ köznyilvánitás által is reményű a’ nagy közönség e- 
lőtt jövendő komoly viseletét bebizonyítani. Kelt Pozsony­
ban, aug. 30kán 1846. Felsóbüki BükyLászl ó.*)

Budapesti napló. (Sept. 1 Okön.) Irodalmi uj- 
donságink sorában méltán első helyet foglal Hanák János 
,Természetrajz elemei1 ifjúság számára irt munkájának má­
sodikjavított és bővített kiadása lt 4 fametszvénnyel Hart­
leben és Altenburger könyvárusoknál és költségin,, minek 
ára 1 p.fl. Szerző neve eddig is érdemmel említtetetl a’ ter­
mészettudomány terén fáradozók sorában; jelen müvében 
ismét azon könnyed, szabatos és világos irásmodort találjuk, 
mellyel főleg ifjúság számára Irt munkában minden Írónak 
követnie kell, hogy megértessék, ’s a’ tanuló kedvet nyerjen 
okulással könyve forgatására. Különös jellemzéssel készítő 
szerző természetrajzi műszavait, mellyek által nyelvünk ez 
Agát sok természetiudósinknál szerencsésebben gazdagitá;
’s hogy részvétre talált, elegendő tanúsága munkájának u- 
jabb megjelenése, mellyhez számos még ujahb’s gazdagitot- 
tahb kiadatást kívánunk.—Utazásából megtért Nagy Igná- 
ezunk több megyei tapasztalás után azon szomorú birtjut*. 
rangozza, hogy hölgyeink szenvedéllyel kártyajátójtíjHBSj'i jj| 
ták magokat, — mi férfiakban is veszélyes tulaj^^^™^^™ 
keeseket pedig vagyonostul tönkre silányltja — szijtóígtolt 
az Íróknak irtó háborút támasztani e’ terjeszkedő 
len, és szerekről gondoskodniok,mellyek az élvvág^j 
géd nemnek illő díszes foglalkozást okozzanak; ez vél 
irodalmi bajnokink törekvése, ’s ezek legújabbikától 
Mórtól ajánljuk a’,Hétköznapok1 rzímü 2 füzetii regényt. Fia­
tal Írónk avatott tollától nem mindennapi hétköznapokat vár­
hatni.— A’törvénytudomány terén illy czimii munka jelent 
meg: ,A’ magyar váltótörvény hijányai és azok kiigazítására 
javaslatok. Irta Pajor István váltójegyző és ügyvéd.11 Ára 40 
kr- pp. Kiáltó szükség az e' munkában elősorozott hijá- 
nyok, mellyeken segíteni szükséges a’ törvényhozó testnek.
—Pest légszeszszeli világi Itatása már bérbe adatott’s árlej­
tés utján naponkint 100 lámpára 1 lt 37« kr esik pengőben.
E’rendszer az eddigi olajvilágitásnál I2(i0 p.fttal lesz drá­
gább. — Az utóbbi törvényszakon nagy számban öszsze- 
gyiilekezett kir. táblai jegyzők sajnos, még annyira nem vi­
lágosodtak fel, hogy Ínségre jutható ügyfeleik ápoltatását 
szükségesnek találnák, beteg-ápoló intézetük feletti több 
rendbeli vitatkozás után elhatározták, hogy nem határoz­
hatnak; épen eszmelánczolaton e’ napokban egy majd szá-

**) Minthogy a fenemlitelt kitüntetéseket lapjaink is köz- 
lötték, czélszeriinek tartottuk e’mystificatiók nimbusza elosz- 

1 látására e’nyilatkozatot ide iktatni. Szerk
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«ados ügyefogyott ügyvéd részére segélygyüjtésre szólitta- 
táí fel C hátralevő napjait tengethesse; mivel pedig a 
lanit lei, négy uou üp-veksz k heyrehozni, mit eldodei
tnrSfÄbW)Somak több illy képeivel la- 
Sózhatunk iílftestvérhonban Kolozsvárott Jermészet- 
blráVcítoü természettudományi folyóirat jelenik meg lter- 

1 »nn iu Takács János urak szerkesztőse alatt. Mintán t 
lapnak több számait figyelmesen átvizsgáltuk, 
mfezettudományunkra nézve valódi nyereségnek találtuk. 
inaevar nyelvtisztaság éi avatott tudományosság lo jellemei, 
mégpedig az e szakba vágó isméretek jelen álláspontja sze- 
rinfnénszerün előadva;’s mivel ezt a' magyar kir. természet- 
tudományi társulat is közlönyéül fogadé, minden tekintetben 
megérdemli a két haza olvasó közönségének buzgó s minél 
számosb oártfogását. — A’ műkiállitás zárva van. Az ipar-
mükiállitáPs végzárnapja tegnap vf íenT-
talomra 26 pályamű érkezett, mellyeket lapunk lm 
Nemzeti színházunkat az operában egy kis veszteség^ fe^ye 
Keti Wolf, mint halljuk, azon zajos követelés következte! n, 
melly egy ereje fölötti áriát ismételteim kívánt, szerződé­
sét jövő évre felmondó. Annyi igaz, hogy a közönség egy 16- 
sze néha tulcsigázza jogait,’s ekkor kívánnia ulcsW a 
méltánvosságon. — A’ de Bach-Soulherfóle lovartai s.isag
múlt vasárnap az újépület nagy ‘^^'^pp^^es^ovagídí- 
Invamátékát egYébkint jeles lovagnokkel s ügyes o

- A’lelenczház terve orrzágunk foorvosa, Sá> Y °
n s'oránál van véleményadás vegeit. A tisztelt lenni. uuzco 
emberbarát, az intézet életbeléptelését ennélfogva várhatni. 
—Mull napokban a’türelemadónak fels. királyunk altai meg­
szüntetését örömmel ünnepelte honszerte az izraelita leleke- 
ze! ’s ez alkalommal a’ vallás szolgái több helyen magyar 
szónoklattal oktaták híveiket a’ haza és király iránti köteles­
ségekre — Egyik budai vendégfogadóban ismé ongyi kos­
sál történt. Egy felelős tisztviselő éji szállást keresett de 
mivel minden szállás el volt foglalva már,a szobaleány lakasa 
engedtetett neki állal; reggel, miután hoszszu wrge és u an 
sem jött felelet á szobából, az ajtót eltörték s a férfit vu é 
ben fetrengve találták, erei fel voltak metsz.ve, s n dr ^ 
dényt töltött meg vérrel; minden orvosi segély pétién 1 n.
— A’középponti vasúton megnyittatása óla szállíttatott i7 
ezer 105 személy, jövedelem: 16,83a HO kr podgyász t

r’s 8 font, jövedelem: 401 ft 30 kr. Ilinto 8 jov.. 36 H, el 
v, jöv: 10 ft 2fi kr; fölfizelések helyvalloztatáskoi 2-6 ft 38 
r; öszszes jövedelem 17,560 ft 14 kr pengőben. Ieh«rs*al- 
tás csak a’pest-szolnoki vonal megnyittatásautan

ezer
40 
kr 
litás

Teherszál- 
fog esz­

közöltetni.
Auezlrlt*.

Bécsi hírek szerint ő czári fenségeMihály orosz nagy- 
herczeg sept. 4kén érkezett gőzösön Linczből a’ nevezett 
birodalmi székvárosba. A’ statusvasutat Mürzzuschlagnal 
800 ülnyire megszaggatá a’ felhőszakadás

Portugália-
Aug. 13kán este Lissabonban zendülés vala kiüten­

dő, egy láncsás és egy gyalog ezred, a’hatósági őrség egy 
részével egyesülten, fellázadni ’s a’ dolgok jelen állását (el­
forgatván , a’ Cabralok viszszahelyezletését kieszkozleni 
szándékozott; a’ czinkosság azonban felfödüzletett ’s czélja 
das Antas gróf katonai kormányzó gyors és erélyes rend­
szabályai következtében tökéletesen megsemmLült.Az ösz- 
szeesküdtek állítólag Sa da Bandiéra grófot, Valrnella her 
czcget’s a’most uralkodó párt többi főnökeit meggyilkolni 
szándékozlak. Az éjszaki tartományok miguelistai mozgal- 
maikrul szóló tudósítások túlzottak; csak iltott találtatnak 
egyes guerilhák.

A’ Heraldo aug. 24kéről írja: a’ brill hajóhad aug. 
18kán Lissabon elé vitorlázott, két sorhajót azonban a i év­
ben hagyott; a’ portugál kabinet meghasonlott nézeteiben 
’s nehezen fogja magát fentarthalni. Gonzales Bravo aug. 
20kán hajóra szándékozók szállani; miután a’ Spanyolor­
szág és Portugália közt fer.forgolt villongást szerencsésen 
kiegyenlítette. Lissabonban híjába fáradoznak a’ nemzetőr­
ség rendezésével; a’ fővárosi lakosok határozott ellenszen­
vet mulatnak e’ rendszabály iránt.

Spanyolország
ífjüS:,^Madridból aug. 22kéről írják: hogy Narvaez a’visz- 
szatérktés iránt kért engedelmetmégnem nyerte meg.— 
A’ portBgál kormány, mint hallatszik, Costa Cabral kiuta- 
sittaláS&t kívánta. Gonzales Bravo aug. 28kára Lissabon- 
bólMatfridba váratott. Még nem tudták: ki lesz követségben 

^B^H^^ir szerint azonban Ayllon volt erre szánva. Az 
l^^co del Comercio“ a’madridi politikai főnök parancsára 

betiltatott; hasonló sors érte két nappal előbb az „Especta- 
dort.“A’Barcelonában megjelenő„Fomento“szerint az aug 
17 ’s 18kai közti éjszakán több azon városbeli lakosnál ne­
vezetes mennyiségű fegyvert és lőport talállak, minek kö­
vetkeztében több elfogatás történt. — Haragosában eló- 
vigyázati rendszabályokról gondoskodtak, mintha a város 
veszélyben forgana. A’hadfonökök este vetkezellenül r.yu— 
godlak, az őrségek megkeltőzteltek és számos czirkálójár­
ta be a’ várost.

A’ madridi lapok majd egyhangúlag szólanak dón 
Francisco de Asis infans’s Izabella királynő közti házas­
ságról ’s ifjabb testvérét dón Enriquet a királynő nővére 
Luiza kezével akarják kármenlesitni. Izabella királynő Oc­
tober lOkén 1830. ’s Mária LuizaFerdinanda infánsnő jan. 
30kán 1832ben született.—A’ kélemlitottinfans, donFran- 
cisco de Paula ’s a’ meghalt infánsnő dona Carlota(Krisz­

tina királynő testvére) legidősebb fiainak születésnapja: 
1822: máj. 13ka ’s 1823: april. 22ke.

Angiit*.
Aug. lOdikei alsóházi ülésben Sir do Lacy Evans tá­

bornok a’ ház ügyeknél a’hadsereg agg tiszteire forditá, 
mint kiknek ugyanazon joguk van kedvező nyugdijakra, mi­
nővel azokhoz most 200 tengerésztiszt jut. A szárazföldi 
seregben szintúgy mint a’ hajóhadinál sok tiszt találtalik,ki 
a’ megkívántaié szolgálatképességi időn túl szolgál; ellen­
ben a’hadsergi tisztek nyugdijai sokkal csekélyebbek mint 
a’ hajóliadiaké, mi annyival méltánytalanabb, mivel az e- 
lőbbiek állomásaikat nagyobbrészt drágán fizetni kénysze­
rülnek. Miután szónok az állomásvétel rendszerét a’ hadse­
regre ártalmasnak, a’ státusra nézve pedig becstelenitónek 
kárhoztató, végül indítványt tón: intézzen a’ ház felírást a 
királynőhöz, mellyben ez kéressék meg, hogy a’ hadsergi 
aggtisztek igényei minélelőbbi figyelembevételét rendeltes­
se meg. Bussell lord: a’ ház eddigelő egészen bölcsen intéz­
kedett, midőn a’ hadsergi’s hajóhadi jutalmazlatások kiosz­
tását a koronára ’s ennek minisztereire bizta.Felszólalt vi­
téz tábornok igen csekélyre számiiá azon előnyöket, miket 
a’szárazföldi hadsereg tisztei's különösen az ezred! parancs­
nokok élveznek. Mi az állomásvétell illeti, mellyel Welling­
ton herczeg a’ hadsereg és státusra nézvejótékonynak les­
tett ’s ajánlt, ezen rendszerrel nem szabad olly könnyen Iel­
hagyni,mert ez által igen terhes kiadásuk háramolnának az 
országra. A’ herczeg továbbá azon véleményben van, mi­
szerint egy olly nyugalmaztatási terv, miilyen a’ hajóhadnál 
hozatott be,most a’hadseregre még nem alkalmazható s ta­
nácsosé mostan még a’ régi rendszernél maradni, llosz- 
szasb vitatás után Evans indítványát viszszavonta. Erre a’ 
kincstári kanczellár felhatalmaztatolt egy bili-behozatalra, 
melly egy uj vasuthatóság-alakitást tárgyazzon. Ez több 
tagból fogna állani ’s fizetett elnökeíelső vagy alsóházi tag 
lenne ’s egyszersmind tagja a’ kormánynak. A többi biztos­
sági tag közül kettő fizetett legyen ’s ne tétethessék le, keltő 
jiedig tizetéstelen ’s a’ kormánykar részese.Ezen biztosság­
nak adassák át minden, eddigelő a’ kereskedelmi osztály 
köréhez tartozott ez ügyi iromány. Így tehát Anglia való­
sággal vasúti miniszterséget nyerem!.

Gibraltáron át Londonba szomorú hir érkezett. Ca- 
vaignacfranczia tábornok (Irantartományban egy 600fér- 
fiből, nő ’s gyermekekből álló aráb törzset körülvétetett s 
lekonozollatolt; az algíri háború tehát most egészen kiirtá­
si elv szerint vezettetik ’s minden lrancziakatona egyegye- 
lóhozott pár emberfőiért 10 franknyi jutalmat nyer. Mi tar­
tozunk a’franczia népnek —igy szól a’M. Chronicle ha­
sonló hírek közretételével, hogy a’ lranczia kormánynak 
alkalma legyen azokat megczáfolni.

Aug. 22dikén mind két ház ülést tartott a’ hátralevő 
ügyek befejezésének siettetésére, hogy a’ parliamentgyü- 
lés mielőbb véget érjen.Ugyanaz nap kabinettanács tarta­
tott. A’ Times azt hiszi, az idén a’ parliament elhalasztatása 
nem a’ királynő személyes jelenléte által, hanem biztosilag 
fog történni’s hihetőleg már meg is történt sept. 2 vagy 3- 
dikán. A’ parliamentreforrn előtt az ülések szokás szerint 
csak február hónaptól egész június vagy júliusig tartottak, 
mi mellett ezenfelül a’képviselők háza csak négyszer ült egy 
hétben; úgy hogy szerda és szombat szünetnap volt, mint 
még most a’ felsőháznál van. Azóta a’ szerdát ügynapok kö­
zé sorolták ’s a’ gyüléstartósság erről évre hoszszabbult, 
úgy hogy az elhalasztás többé augustus második hete előtt 
soha’s gyakran csak sepl.sőt egyszer octoberben istürtént. 
Ennek oka következő: első hónapok rendszerint pártkér­
désekben folynak el ekkor ’s általjánvéve sok haszontalan 
beszédet tartanak (itt is mint nálunk ) rriig előbb a’ vitat­
kozások inkább a’ tulajdonképi státusférfiakra szorítkoztak 
a’ házban ’s a’ népképviselő szerényen hallgatott. 11a ez to­
vább is igy tart — mond a’ Times — még odajut a dolog, 
hogy a’ parliament karácson—előtti nap megnyittatik ’s ka­
rácson utáni nap záratik he. Ez aztán nemcsak hoszszu,de 
,állandó“ sőt örökös parliamentlenne.

Aug. 26kai ülésben Palmerston lord jelenté, misze­
rint az orosz kormány,bölcs és nagylelkű politika szellemé­
ben intézkedve, kész lön lemondani azon magasb előnyök­
ről,miket Törökországgal kereskedóstüzó alattvalóji Levan- 
teban a’ brill alattvalók fölött élveztek. Oroszország e' rész­
beni megegyezése következtében a’ török kormány a brill 
kereskedőket egy lábra helyezte az oroszokkal. — Továb­
bá jelenté Palmerston lord, mikép a’ nemrég lelépett mi­
niszterség Hood urat, ki előbb consul volt Rio Janóimban, 
La Pialába küldötte, még pedig hasonló tudósításokkal,mi­
nőket a’ franczia kormány adott maga képviselőjinek,a’ Bu- 
enosayres ’s Montevideo közt fen forgó villongások lehelő 
legbiztosb utoni megszüntetésére. Az e’ végre megkezdett 
alkudozások eredvénye még nem volt tudva, mimlazáltal 
Palmerston lord remélli, miszerint az ügy fordulást veend. 

Nemrég az állt az angol lapokban, hogy a’ kormány

parancsot adott, miszerint a’ jelenleg Rio Platában öszsze- 
gyült angol tengeri hatalom más állomásokra osztassák fel.
A’ parancs, melly akkor állítólag kibocsáttatott, oua terjed, 
miszerint Th. Herbert (ki most a’csatornái hajóhadnál 
van ’s lngenfield admirál felváltására van Monlevideóba ren­
delve) Déliamerikába érkeztekor négy hajót az ottani ál­
lomásból Angliába küldjön, ezenkívül keltőt Nyugotindiába,
’s hármat vagy négyei Keletindiába ’s a’ jó reményfokhoz. 
Mióta az uj kabinet kormányhoz jutott, sem az ügyek sem a’ 
nézetek nem változtak az argentin! köztársaságot illetőleg 
’s ennélfogva legújabb időben parancs intézteiéit Th. Her- 
berlhez, hogy azon hajókat, miknek elküldése iránt előbb u- 
tasittatott, most viszszatartóztassa, öszpontositsa’s további 
rendelésekre várjon a’külügyi miniszterségtől. A’politika 
a’körülmények ’s viszonyok szolgálója.

Fr»nr>liior«iitii.
A’ tanúkihallgatás Henry ügyében a’pairudvari tör­

vényszéken aug. 25kén ment véghez. Ismerőji azt vallották 
róla hogy mindig tulságoskodó ember volt, iszonyúan hiú, 
tervkoholó, ki különféle agyrémekkel küzdött vallási dol­
gok és a’ világbéke fölött ’s egy Ízben nyilványilá, miszerint 
agyában „három vagyon“ rejlik. A király iránt legloyalisb 
gondolkozással látszék lenni, öngyilkolásról azonban ron­
gált vagyonállapota miatt gyakran beszélt. Aug. 26kai il­
lésben a’slátusügyész, miután Henry számítás alá vonha­
tóságát kimutatta, végül a’ vétkesre a’ törvényt egész szi­
gorúságában kérte alkalmaztatni. Védelmezte őt hivatalo­
san Baroche, a’ párisi ügyvédkar elöljárója; kimutatni ipar-, 
kodván, miszerint ez esetben nem forog fen gyilkolás! me-' 
rény, miután a’tettes nem szándékozott ölni, a’ mint vallo­
mása szerint egy Ízben mint nemzetőr a’ király lovát szu­
ronynyal meg akarta döfni, hogy aztán gyilkolás! kísérlet 
miatt végeztessék ki. Nemcsak golyót, de még ennek nyo­
mát sem találták, innen közel a’ következtelés, miszerint a’ 
pisztolyok nem is voltak csak fojtásra töltve. Végre kimu­
tatni iparkodék a’ védügyész, mikép Henry pénzállapoti szo­
rultságában megtébolyodott ’s tette egy bolondnak csele­
kedete, ki inkább sajnálatra mint büntetésre méltó.—Aug. 
27kén ismét üszszeült a’ magas törvényszék. Henry azon 
vallomása, miszerint a’rudacsokróli mondát csak azért ta­
lálta fel, hogy a’ bírák lelkiisméretét megnyugtassa (ha őt 
netán halálra ítélik) erős benyomást tőn. A’ pairek többsé­
ge meg látszék győződve lenni, hogy a’ pisztolyok csak lő­
porral voltak töltve, ’s lienryt az egész merónynélbizonyos 
rögeszme szállta legyen meg. A pairudvar lienryt holtig- 
lani kényszerítő munkára ítélte. Midőn tudtára adták ez íté­
letet, zavart és levertnek látszék; pillanatnyi hallgatás után 
igy szólt: „Ezt nem vártam, halálra akartam Ítéltetni; halál­
ért esedeztem mint kegyelem és jótékonyságért.“

A Henry felett kimondott ítéletet néhány lap élesen 
bírálja ’s magyarázgatja. „Vagy királygyilkos volt Henry, 
úgymond az Esprit public,vagy nem; ha igen, úgy nem le­
hetett két büntetésmód közt választani, mert illyen csak egy 
létezett. Hanem volt királygyilkos,mi különös utón módon 
lehetett őt olly büntetésre kárhoztatni, mellyel a’ törvény 
nem határoz’? Ha a’ királygyilkolási szándék világosan he 
van bizonyítva, a’vétség ereje nem gyengül az által, hogy 
a’ gyilkos ügyetlenül bánt öldöklő szerével; ha ellenben a- 
makörülmények a’ tettes esztelen állapotából származnak, 
akkor minden elitélés roszalásra méltó. A’ közvélemény a’ 
mellett marad, hogy Henry tébolyodon ember, ’s mit fog a’ 
pairudvarról tartani, azon hiedelemben lévén, hogy ez egy 
lélekbeteget holliglani kényszerítő munkára Ítélt.A’ minisz­
terségnek okvetlen kellett ítéletet hozatni, nehogy folyton 
ki legyen téve azon szemrehányásoknak, miket ez úgyne­
vezett merényiről ki szoktak zsákmányolni. Az Ítélet most 
megvan ’s vájjon lesz é bátorság azt végrehajtani ’s ha vég­
re nem hajtják, vájjon nem teszik é magokat nevetsége­
sekké’? És pedig épen ez az, mit el akartak kerülni.“ Egyéb­
iránt a’beszédes vádlott per folytában! önviselete egészen 
megegyezik azon képpel, mit annak zavaros mondásai 
’s vallomásai után belsejéről gondolhatni. Szenvedőleges 
természettel bírván, gyáva ő mind mást megölni,mind ma­
gát meggyilkolni, ezért vállal magára szerepet vagy színi, 
hogy egy harmadik kéz által essék el. Zavarában elisméii 
gyávaságát: „midőn pénzt akartam valakitől kölcsönzőm— 
ugymonda ó — reszkettem gyengeségem miatt, 's ezért el­
utasítottak. Lamaury Karolina lett semmivé, szokása volt 
indulatos hangon hozzám szólam, 's akkor rendesen ösz- 
szeborzadtam, minden reszketóvó tőn, még a’ melegség is, 
's ezért reszketek most is.“ Azonban újra megint nem akar 
gyávának látszatni ’s e’ miatt ismétli nyomatékosam ó nem 
ismér félelmet, t.i. kivégeztetési ’s halálfélelmet, szomorúvá 
’s komorrá teszi ót azon szemrehányás,hogy ágyassal éll;de 
bolondnak sem, noha ó maga többször vallja, hogy bizony 
nem mindig tudja, mint áll feje; erkölcsi romlottságát egé­
szen neje’s ágyasára hárítja. Némi becsületet akarna tette 
számára is igényleni, nem akarna végképen nevetségesül, 
de vétkes vagy szörnyetegül sem tűnni fel; ezért homályo-
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nas nyilatkozók: vájjon töltve voltak é a’ pisztolyok vagy 
nem. A’ királyról folyvást legnagyobb tisztelettel szól’s ál­
táljában azt nyilatkoztatja, miszerint ó kitsern gyűlöl. Két év 
előtt az élet neki mindene volt, ezért tébolydába (bolondok 
házába) akarta magát záratni,most azonban az őrültek há­
zától iszonyodik, és csak a' halál szabadíthatja ót meg ön­
magától. A’ Journ. des Dóbats következőleg Írja le megje­
lentét: ,,a’ vétkest négy hatósági őr vezeti be. Fekete kön­
tösbe van öltözve ’s pápaszemet hord. Tagai soványak, e- 
gósz külseje gyengós. Beléptekor üdvözli a’ bíróságot, de 
miután a’padra ereszkedék,idegi reszketősben látszik szen- 
vedni.Feje csüng mint aggaslyáné.Kábultságát érzi ’s gyak­
rabban szippant siilyedt lelke lölelevenitésére.“ Második 
kihallgatáskor valamivel nyugodtabb és szilárdabbnak iriu- 
latkozék. Végszavai után, miszerint pisztolyai „feltalált“ 
vagy „költött“ töltése iránt semmi további nyilatkozást nem 
adhat, homlokát kezeivel elfiidé ’s úgy látszék, mélyen in­
dult meg. A’ Constitulionnell beszéli, miszerint Henry, mi­
dőn a' főjegyző vagy főtollnokf < (bergreiller j’s a’ pairkam- 
rai rundügyelők legöregebbike itélelfelolvasás végett hoz­
zá a’ börtönbe léptek, ugyanazon reszketegség szállta meg 
ől, melly a’ perfoiyam alatt rnutatkozéí rajta. Arcza, hirte­
len sápadsággal bevonva, félelmet, aggodalmat fejezett ki. 
Következő nap védügyésze Iiaroche látogatta meg öt; ek­
kor sokkal csendest) és elszántabb volt. Henry Iiaroche 
előtt igen sokat beszólt, de értelem és öszszefüggés nélkül. 
Csak annyi világlék ki szavaiból, hogy a’királyt meg akar- 
a kérni, miszerint a’ holtiglani kényszerítő munkára szóló 

nüntetést deportatióra változtassa. Elitéltetése óla határ­
zónán állítja, hogy a’ pisztolyok nem voltak megtöltve,’s 
ha kívánják, kész ezt be is bizonyítói. — Mint jól értesült 
körökben hangzik, Henry elitéltetését holtiglani kényszerí­
tő munkára nem fogják betű szerint végrehajtani.Mindene- 
setre kegyelmet ad a’király neki ’s ez száműzetéssel fog 
merényeért bűnhődni, vagy valamelly ápoldába „maison 
de sanlé“-ba például (trappista kolostorba) záratik.

Annyi mintha már meg volna, hogy Guizot a’ minisz­
teri elnökséget felvállalja. Az utóbbi értekezések, miket e’ 
státusféríiu a’ királylyal tartott, megegyezési eszközlöttek 
e’tekintetben. Az „adományozási törvény“ egyike leend az 
első terveknek, mikkel a’ kamra legközelebb öszszejövete- 
kor ostromollatni fog. Uuchatel nem kétkedik, miszerint az 
uralkodó ezen kedvencz-ohajtását legalább 30—10 szó 
többséggel a’ kövulkamrában keresztülviszi. Ama tervvel, 
miszerint a’ király ifjabbik fiát Spanyolország királynőjével 
öszszeházasitsák, már régebb idő óta egészen felhagytak, 
noha ezt még sokan kétségbe akarják vonni. Mint állítják, 
magaMontpensier herezeg is ellene nyilatkozott ez öszsze- 
köttetésnek ’s anyja egy illyetén tervet egész befolyásával 
ellenez. Nagy aggodalom uralkodik Francziaországban is a 
szűk termés miatt. Mosel megyében (Metzben) nem enged­
ték meg egy parasztnak, hogy gabnáját drágábban adja el 
a’ többinél; ellene támadt a’ lakosság ’s a’ megyefónök és 
státusügyvéd közbejárulására volt szükség, hogy a’ béke is­
mét helyreálljon. Meuse megyében is gonoszak a’ sejtelmek. 
A’ rozs majd általányosan roszszul fizetett ’s ezzel hiányzik 
kenyere a’ népség nagy részének; lS lőból csak igen kevés 
tartalék volt, minek természetesen iszonyú az ára. Az árpa 
is alig fizet jobban mint a’ rozs ’s hiánya szerfölött érezhető 
’slb. Ha ezen tények már magokban nyugtalanítók, még na­
gyobb mértékben fognak azoknak látszani, ha az I815diki 
szinte csekély aratással ’s burgonyakórsággal hozzuk üsz- 
szeköttelésbe. Déli Francziaországban a’ mezei gazda ket- 
ségbeeséssel szemléli burgonyaföldeit, semmi reménye 
nincs élvezhető gyümölcsre. Havre környékén állítólag e- 
gyetlenegy darab föld sem maradt mentes e’bajtól. Párisi 
piaczon a’ burgonya már most is szörnyű drágán árultatik 
’s minden élelmi szer általjánvéve olly drága, mikép ember­
emlékezet óta nem volt. Hogyan lesz majd még a’ télen? Ha 
folyvást igy emelkedik a’ gabna ára, akkor egy font kenyér
7_ 9 kron fog kelni.— Strassburgból ellenben aug. 26ról
iiják,miszerint a’ kenyér ’s legszükségesb élelmiszerek drá­
gulása nem gerjeszt már többé olly nagy aggodalmat, mint 
néhány nap előtt, mert a’tudósítások felső Alsatiából ’s a’ 
szomszéd Mosel és Meurlhe megyékből gazdag burgonya- 
termést remélhetnek.

A’ kormány tudósításokat kapott az óceániai franczia 
tolepitvények kormányzójától (april Ükéről), miszerint a’ 
bensziilöttek (Taili szigetbeliek) a’ papeiti vonalokat meg­
támadták, de haladéktalanul ’s erélyesen verettek viszsza.

Mert a’franczia sergek ’s a’velök szövetséges bonszülül- 
tek több rendbeli kirohanásokat intéztek,mik sikerdus ered- 
vényekre vezetlek; a’ lelepitvények tökéletes biztosságot 
élveznek. *

OlMiorMág
A’ legújabban érzett földrengés nagy részben Tosca­

nára szorítkozott. Pisa’s Livorno városok képezék a kö­
zéppontot, többi helyen mindenütt gyengébb volt az. A ró­
maiak lelkesedése IXd.Pius irányában folyvást növekszik ’s

aug. tőén újabb jeleit adák, miszerint trónja oszlopai nem 
egy párt, hanem az egész nép. A’ szentséges atya ’s Gizzi 
bibornok több reformterv vizsgálatával fuglalkodik,mik las­
san közrebocsáttatnak. Hogy egyébiránt Gizzi bibornok az 
általa követendő politika elveit előre nyilványitani fogná, 
az nem reméllbölő. Ö ugyan minden józan javításra kész 
férfiú, de a’ kormányt mégis a’ pápai szék szellemében 
viendi. —

A’ Quirinalban viszszatetszónek találtatott, hogy az 
egyházi státusban megjelenő lapok közül egyetlenegy sem 
tárgyald méltányosan a’ kormányterveket, mellyek elhunyt 
XVId. Gergely 15 éves pápasága alatt részint javasoltattak, 
részint a’közjó érdekében létesitteltek. lXd. Pius szavát a- 
dá, miszerint a’ legközelebb múlt intésül szolgáland neki 
jövőre nézve, ’s Íme a’ Diario di Roma most, harmadfél hó­
nappal X Ybl. Gergely halála után,ebbeli mulasztása soksze- 
rü mentegelési közölt,egyház’s politikai dicsdalt harsog em­
léke ’s lényeire. A’ Diario Gergely sajátságos egyházi és 
.státuslényei közé számítja e’ következőket: szokatlan elme­
tehetség- eszély és jellemszilárdsággal felruházva, híttani 
dolgokban rendkívüli isrnérelekkel fölkészülve levőn, 
minden erejét oda fordította, hogy a’ kathol. egyház dog- 
rnájit minden újítási elmélettől tisztán tartsa fen’s a’ látha­
tó egyház határit a’ lakott föld legvégső szegletiig terjesz- 
sze. Innen származtak a’ tévtanok ’s istentelen egyletek el­
len intézett szigorú proseriptióji, a' rabszolgakereskedés el­
leni tilalom, közbejárulta az alpereseken túli püspökök ellen 
elkövetett méltatlanság tárgyában és szüntelen segítő véd 
pártfogása a’ vallás miatt üldözött hitsorsosuknak. Egyike 
volt főgondjainak a’ térítő intézeteket ismét feleleveníteni; 
e’ részben sikert leginkább a’ püspököknek híveik közti je­
lenlététől látszék reméllni, e’ miatt alapított uj püspöksége­
ket. A’ pápasága alatt előfordult nagyszámú áttéréseket a’ 
téritő intézetnek(propagandának) tulajdonitá ’s emlékpénz 
által örökitteté meg azokat. Nagy volt bőkezűsége a’római 
egyházak ’s ezak közt a’ vatikáni bazilika iránt, mellynek a’ 
drága szent kereszlereklyét ajándékozd.Ujgranadábaapos­
toli küvetetkiildött’s Mexico felhatalmazott diplomatiai kép­
viselőit fogadé. Az orosz czárlól a’ sz. Pál egyház számára 
drága malakhit ajándékokat, Mehetned Alitól alabastrom 
oszlopokat nyert. Abyssinia három keresztyén országiból 
(Tigri, Am ara és Soa) hódoló szövetség érkezett hozzá. 
Az egyházistátus belső igazgatására határozott parancsa 
következtében bizottság ült öszsze, szintúgy a’ polgári 's fe- 
nyitójog átnézésére. A’ földrengés által öszszerongált ura­
lmai városok részint Kiépíttettek,a’ pápai aranypénz tized- 
lábra csökkentetett, a’fiumicinoi kikötőhely megjavittatott, 
a’civitaveechiai erősség kiterjesztetett, az anconai helyre- 
állittatott, uj kikötő épült Terracinánál; engedélyt adott a’ 
kereskedelmi kamra, római bank, életbiztosító intézet- és 
takarékpénztár-alapításra, rendeket részint újakat létesí­
tett részint a’régieket éleszté föl,a’szegénynép neveltetésére 
„keresztyén iskolákat“alapitott’s gyámolitá és védelmező a’ 
szépmüvészeteket. A’ hetruriai ’s laterani múzeumot alapiiá 
’s a’vatikáni könyvtárt bővité ’slb. ’stb. Hol e’ munkálatok 
mellett a’ közpénztári költségek nem voltak elégségesek, 
ön erszényéből póllá azokat. 1838bun a’libriana basilika 
madonnáját drága gyémántkoronával diszesité. 1839ki má­
jusban szentekké nevezte: Liguoril, F. de Girolamot, G.del­
la Crocét, P. dasan Severinót és Giuliani Veronikát. Az itt 
elősorollak, meg számtalan egyéb érdem mind az mikkel 
XVId.Gerg.pápa az egyház és státus irányában tündöklőit.

Pisából aug. 2 Ikéről Írják, miszerint ott a’vulkáni 
tünemények egészen lecsilapultak. Nagyobb városokban, 
mint Florcncz, lávorno, Pisa Luccában ünnepélyes hála­
könyörgések rendeltettek a’veszély elvonultaért’sa’ három 
havi szárazság után beállott bő esőért. Csodatevő boldog- 
ságos szűz képei és szent ereklyék állíttattak ki tisztelésül. 
Pisában több nap folytán gyász és bánatöltönyös férfiak cso­
portjai vonultak által az utczákon. A’ hires csodatevő Má­
riáké)), melly a’ főegyházban zár alatt őriztetik, aug. 23án 
ünnepélyes egyházjárdalaton. az érsek, városi hatóságok, 
rendlovagok ’s nobilik kíséretében köröskörül hordoztatott, 
mi 1791) óta nem történt, midőn a’ francziáktóli megszaba­
dulás szolgáltatott reá alkalmat. Egymásután két este a’ 
város’s egyház belseje ki volt világítva.

TÄrBUoreziig.
Aug. 17ikén Mehrned Ali Esseri Dzsedid gőzösön 

viszszatért Egyptusba. Kísérete saját hajóján volt, Hamid 
bey kiséri őt viszsza. Cavaleban kiszáll az alkirály, születés­
helyét még egyszer meglátogatandó. Megparancsoló, hogy 
a’ házban, hol született’s most egy pár napig mulatni szán­
dékozik, semmi változtatás vagy javítás ne történjék, hogy 
annál élénkebben idézhesse gyermeknapjait emlékezetébe 
viszsza. Utólsó napokban Mehmed Ali tiszteletére ismét szá­
mos lakomát adtak;’s a’ szultánanya, valamint Esma szul­
tánira, a’ nagyur nagynénje is megvendéglék őt. Elfogadó 
mind ezen meghívásokat, de rendesen majd milsem evett. 
Általjánvéve szerfölött mérsékelten él. Ő maga is adott me­

nye házában lakomát, mireliourqueney aszszonyság ’s Wel­
lesley lady is hivatalos vala. A’ benyomás, mellyel látoga­
tása okozott a’török világban,jó "s kielégítő. Azon 50 millió 
piaszter, mellyel a’ pasa Konstantinápolyban mutatása alatt 
kiadott, neve hitelét a’ népnél még inkább emelte. A’ mint 
beszélik, számos ajándékot adott a’ szultánnak ’s a’ török 
nagyoknak ’s bármillyszép és kedves legyen is ez, de min­
denesetre legszebb és legkielégitőbb az, hogy személyesen 
jött Konstantinápolyba, urának a’ szultánnak hódolni; no­
ha az európai körökben erős a’ meggyőződés, miszerint 
Mehemed Alit csak politikai ’s önhaszonlesés vezette Kon- 
stantinápolyba.Mehmed Ali koránsemazon ember, hogy ő 
80 éves korában olly nagy útra menjen, fejdelmi ajándéko­
kat vigyen, a’ szultán előtt alázkodva hódologjon, a’ szul­
tánanyának udvaroljon, a’nagyhivatalnokok előtt hőköl­
jön, milliókat ajándékozzon csupán a’ végett, hogy puszta 
füstöt csináljon a’ világ előtt. E’ mögött rejlik valami. Mi 
legyen az, még nem tudhatni, hisz majd meg fogják látni, 
csak múljék el a’ ramazan hónap. Sokan mindenfélét gon­
dolnak, de legroszabbul jártak, kik azt hivék, hogy M. Ali 
azon kegyeimért volt esedezni, miszerint Tunis és Tripolis 
kormányzóságát reá bízzák, tiucsu-udvarlása a’ szultánnál 
aug. lökén történt. A’ szultán ekkor brilliantokkal ékesített 
arczképét ajándékozó a’pasának. Azon ajándékok közt, mi­
ket M. Ali a’ serailban kapott, nevezetesbek: egy 27 karat 
nehézségű brilliánt ’s ékszeres arany díszedény. A’ szultán 
palotájából M. Ali Chosrew pasához ment búcsúzni, ’s itt 
előbb az ablakokból egy hadi gyakorlatot nézett. Chosrew 
seraskiernéltett első látogatásakor az alkirály, a’ szokásos 
üdvözlések után, következőleg kezdő a’ beszélgetést: ime, 
két öreg találkozik itt egy helyen. Erre Chosrew azon vé­
leményét nyilatkoztató, hogy ő fiatalabb M. Alinál. M. Ali 
ezt nem akará megengedni ’s azt állitá, miszerint a’ seras- 
kiert régóta öregebbnek isméri. A’ krónika hallgat arról, 
mikép végezék ekkor vitájokat, annyi bizonyos, hogy bu- 
csuzáskor mindkettő tökéletesen meg volt egymással elé­
gedve. Resid pasánál is udvarolt, ’s aztán esti öt óra tájban 
gőzösre szállt,’s elutazott—tiz lövéssel kisértetvén a’ parti 
álgyuktól.

Ausztrália,
Az öszszes ausztráliai gyarmatok közt déli Ausztrália 

az, mellynek legnagyobb kilátása van majd határtalan gaz­
dagságra olly ásványkincsek felfödözése által, miknek ter- 
jedelmességét előre még nem tudhatni, melly azonban vég­
telennek látszik. Ebben minden leírás megegyezik, itt csak 
egy nyugat-ausztráliai gyarmatos levelét közöljük, ki nem­
rég Dóli—ausztrálját meglátogatván,honfitársit a’szomszéd 
tartomány állapota felől tudósitja.Ez többi közt következő­
leg ir a’ délausztráliai bányákról: „Ezek csodálatra méltók 
’s valódi forrásai e’tartomány jövendő nagyságának. Ezen 
egész gyarmat csupa ásványi kincs-tömeg, mert réz, ólom, 
és zinkerek lőnek felfödözve ’s nem igen kétkedhetni, hogy 
aranyat, higanyt (kényesőt) és drágaköveket is fognak ta- 
lálni.Higanyt kis mennyiségekben födöztek felmár’s opált és 
gránátkövet, de réz és ólom az egyetlen érez,min eddigelő 
dolgoznak. Keltejét látogattam meg e’ bányáknak. Folyó 
évben a’ cupida-bánya birtokosai 1200 tonna rezet szállí­
tottak Angliába. De a’ Burra-burra bánya a’ világ csodája, 
az érez itt száztól 75 rósz rezet ad, mit közönséges vinnyé- 
ben olvaszthatni. Az ércz-ér 17 láb magas ’s nagyon szé- 
les’s benne mintegy kőbányában dolgoznak. Tiz hét alatt 
17,000 ft sterlingnyi érczet nyertek belőle.Naponként újabb 
bányákat födöznek fel ’s a’ cornwallisi csekély aknákkal fel 
kell hagyni. Az itteni bányák egyikében sem ad az érez ke­
vesebbet mint 35 ’s legtöbb1'"’Ano rezet és pedig ollyat, 
melly minden kéntől mentes.“

A’ wallisi olvaszdák tudósításai,hova ugyanis a’ dél— 
austráliai rézércz nagy tömegekben vitetik, tökéletesen 
megegyeznek ezen adatokkal. Azon élénkséget, mellyel a’ 
gyarmatbeli bányaművelés okoz, onnan is következtethetni, 
miszerint octobertől decemberig (1845) több mint4000 i- 
gásükröthoztak be Bort Bhilipből az érezfajak partra szál— 
littatása végett.

Elegyhlr.
„Elisabetta“ ausztriai háromárboczos hajó borsra- 

kománynyal Sumatrából érkezett viszsza.
A’ mérsékletességi egylet férfiai Londonban a’ co- 

venigarden színházban ötnapi nagyszerű gyűlést tartot­
tak, mit számos tag Európa legtöbb országiból ’s idegen 
világrészekből is meglátogatott. Köriratot határoztak itt a’ 
serfőzők, pályinka-’s li<iueur~gyárosakhoz,mellyben felszó­
lítják őket, miszerint az annyira ártalmas szerek előállításá­
val hagyjanak az emberiség javaért fel. Előleg es rend­
szabályok kidolgozása is inditványoztatott egy „világ-mér­
sékleti egylet“-ttlapitáshoz, mi ugyan jelenleg abban ma­
radt, az indítvány alapjaul szolgáló elv egyébiránt helyesel- 
tetettj’sa’ „világmérsékletességi egylet“ alakításának ter­
ve valósittatni határoztatott, mihelyt meglesz az e’ czélra 
szükséges pénzalap.
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72ik szám.
li'lffvclmcztctés a’ dunagözhajózási részvények ’s 

kötelezvények birtokosaihoz. mi_
Az első es. kir. szabad dunagózhajózási társult igazgatós ga ezenn = 

izerint az 1846ik évi September, osztalék-dijak, égj egész részvényt I« U 30 ^ |

, ,, 12 ft30 krjával p.-
iiory szinte az 500 ftos kötelezvények kamatja, . . • • • ’ . lärsasäg
ben, az illető 1846ik évi septemberi szelvények pataiban ki
pénztáránálBécsben (am BauernmarktNroo82) vagy esten a g J ,_3
fognak fizettetni. — Bécs august 28án 1846.____________ ________ —-—-
"t^'.l»-e,»«Ítt«.T.Vc8Ímcgyebclii révbén *Jt“-*J*“e«“““^yo^rirIfonny|_- 

!finben nagyobb mennyiségű, legjobb imnosogt ^ ^ alkalmas marba-vagy hirke-
Hégbcn. A/.on vevőnek, ki ott helyben akarna elhalna « , „földvá, ról, vagy
nkol in adatik. Értekezhetni l^®r;lo^erene/.^ievbcjUHpiinnRl,^ki^^^^ !_3
Archív Károly urad. felügyelőnél, k, I «m.iz.on____ •____________ -—
------- ---------—---------——. nnsfme£rvébcn levő baraosi pusztullak, l-)ő(> hóidból

t llH*y.«mberfet ki esimegyvelőssel 1847ik évi sz.C.y orgyálló —gazdasági épületekkel ellátott része esz, es va^, vett > ? őrtc-
napkor haszonbérbe adandó. Melly mint Páson lulajoon 2_3
Uczlictni. — -------------------------- ------------- ---- ------ ------- ---  ~

A r •, ® Í -*•! w letetik: hogy a’bácsi kir.
A’zombori kir. kincstári igazgatóság rcs/:”°, ziimÄvajiivö 184”/, ’s illető-

kincs, ári uradalmi, és a’ kir. Kerenez-esatorna, lLcSc,n/,S^J^gszerzése vége,! folyó 
leg 1817. évrcmegkivántalo egyenruházati munkák a ^lm,e . *c|| nyi]vá„yos árlejtés 
1846.1 évi «ei,tember^kénJ:omhorbanfiaz #y< . rlcjtéeilél írásbeli »jánla.o-
fog tartatni; ■

ÉRTESÍT
f9 1846.

mber llkén Zomborban az igazgatóság. ^ ^1 Írásbeli ajánlato- 
linélfogva megjegyeztetvén 'K. hogy »/■ ' c/ árlejtésre
teendő Ígéretek ,s elfogadtatnak. A - ,. vagy törvé-

• in
kon kívül, szóval teendő Ígéretek is ®^°sa^“,"”?t".ati19V^'ái'g''Hzemélycscn vagy törvé
.KP l-'vának m.g, hogy .■ (.»« “^"„tSÍTjw A.W.Itilr..lrí—l

pergKSW Ä—... - •*-»*- **+
liinben »’részivé,mi szándéklók ktitclcztetcsck is eleve k,vehetők

állanak: ... , i hív -iLpvő cirvenruházati munkák és kelmék szalli-
l)Ez árlejtésnek targya leend kővetkező egyenn

^:.4==SS=s;í
rakva felette fodros baranyborbol, prémmel és béllessel e l , 
sági2huszáré vörös czirkászszal, a’többi fejér baranyborrel bélelve.

—‘““’'I 98 dolmány huzsvirágey.lnü , «**-

rokkaj klrnl^va,^beillesztessel^s buza’virág szinü posztébél, katona, zsmo-

rokkal kirakva, beillesztéssel és bélléssel .
a’ esi“ 8t&ra ^í) 228 magyar nadrág búzavirág szinti posztóból , ka­

tonai zsinórokkal kirakva és bélléssel ellátva ;
az uradalmak részére 184 ) . .- mnrhabőrből,császári zsinórral ’sa’ csatorna „ 44) 228 par uj csizma, jo marhabórbot,

rózsával, 8 huszár számára pedig sarkantyúval is ellátva,
az uradalmak számára 29f>) ... • . ;/. mnrhabőrhól •a’esHtorra „ 76) 372 pár fejcles-csizma szinte jo marhabon, ,
az uradalmak számára 56 fekete kerek és széles karimaju M«P, 
a* csatorna számára 16 fekete félmagas közönséges karimaju kalal.

A’ kelmék ’s egyéb szereket illetőleg.
“‘“f” M*'•) Ml % rirv, .8(1.. le.;.« í. -ywi

„olt gyapjúban festett, és színét tartó búzavirág szinti poszté ;
»z uradalmak számára 12'/« rfif vörös czirkasz, mcnte-bélléshez ,

“J'c“Ttorna‘k SXiltmirít 57 rőf vörös rásn, dolmány és újíts beillesztésre ,

az uradalmak számára 6184) , , ,,, . készült csász.zsinór;
a’ csatorna „ 488)6672 rófnégysz.harészból gépen ktszim
az uradalmak számára 80 pár mellzsinór az újasokra, „ a| .
az uradalmak számára 16 pár újasra való bojtos kotö-zsmór czafrangg ,
az. uradalmak számára 17Íl^'/,,) ( , „ ,luszíirRomb sárga rézből,
a’ csatorna „ B/12 J100/i2 h

tórtas fülekkel; „
az uradalmak szamara 71»/n)

„ 34 )»8SV„ ............... .....
az. uradalmak szamara 87())
“’csatorna „ 128)1004 par kapocs;
az uradalmak számara io par mente-kolo ,
a„ uradalmak számára 20 )

IV.) 21'/, vörös szattyán. . , ,
a’ csatorna 1'*> 11<rvmjn( nosztó, rása, vászon, zsinór, gomb,A’ szabó-műn kához szükséges kelme , gy ‘ l#jom i|la, „z.olgáltatnak ki. egyéb

Sí' Ä 3 ődéstő, .......... -

g^nannyi idő;,,’szerződés al iras utano yf^^V^sodik I ^Vh »mlúság pedig f.

,i,.uóna

rint szállítani ’.s a’fentebbi l»..nü,» “ ^Saő^ökbcz.képes, vagy átveendi,
toznnk, melly azokat szorosan megv . - J . Ä1(al vállalkozó kárával isszallit-
vagyvisz.szavctcndi, Ez „tőlsó esetben azokat mas aHai a^ ^ .f werint ui_
tatul joga le end: ellenben a valosngga lat ■ - > , k, Äl , kil,,..st,',ri igazgaló-
ez.ámitandó pénzbeli járandóságnak azonnah kinzeUcte««.,^ ,,
Hágnál, az abbeli jegyzéknek bemutalasn in I ' bcflzc(cndő hánalpcnzve nézve

5) A’ minden egyes szállítani szándékozok áltál befizetőn
következő son,mák szabadak ki, u. m. nsi/madla-munkára 120 azaz. sz.áz-

a1 szabó-munkára48azaz,negyvenn)! ., ^ f rzjrkllí<zésvász,on-szá!-
húsz,,—a'kalapos-munkára 12nzaz tizenkét — a V'_ • ’ncg ’ cnnyUlcza’ többi kcl- 
litásra 110 aznz száztíz.,-»’ zsinór- száll tanra 48 azaz negyven,., 
mc-és szereire 2 » azaz, Inlsz, p. forint. ------------------

r bánatpénzt minden , ki a' „yilványos szóbeli árlejtésnél részt veend - habár i- 
Vt Dtt,IÄl1 . ’ „ ..riniipsi bízóit sas: előtt Ictocndi ; vagyon-rásbeli ............. tett legyen vagy m m-. z ‘ ^. "éozró, szóló hivatalos bteooylt-

nek a’ kir. kincstári középponti pénztár mit letett nanaipm
ványát bmnutajani'ja^ ......... megkivá,,laté bánatpénzzel, vagy hasonló
értékűlüzonyitványnyaI kel. ellátva lennie, az ennek hijanyaval levő trasbel, ajanla. «-

C' A*/o^'kildráshclítij'nnikozásik melle,,, a’ nyi.ványos árlejtésnél szóbeli Ígéreteket 

is temií'szándékoz, mik, kettős bánatpénz, letenni n = m tar, o * na hanem kivonatukra 
,z ál luk ' zpénzbe:, be,ize,e,, bánatpénzről szóló egyes beletel, b.zony, yanyon ki-

|- példányban is ......tik bizony,,vány 's egyke ezen bizony,tvany-pé danynak a
nyilvános árlejtésnél lesz elő,„utalandó , másika pedig az irasban lóglak „janla,hoz

lesz csatohmd^ ^ ^ #1 y. 1|nlkozl-kra nózvc biztositványul szolgálnak , és
viszsziídirtatímk mindaddig, mig a' vállalkozók kötelességeiket egészén he teljesí­
tik- többi lírérőnuk pedig az árlejtés után msin.t, vagya ki helyben nein lenne, mi- 
táelyes, mao-áfjelentendi, »zárról szóló bizonyítványok egyes vngy netán másod példa-

tétekk et meíí «k VeiIvasiWivai az árlejtés kezdőd, ,alaim; na ahal teendő »janin,ara

nézve maga, teendő Ígéretek azon nyilatkozást fog.al-
hzinlugymcgk/zamat k, „y árlejtési feltételeknek, magat min-

ják magokban, miszerint az » ^u!, míl80lhal,JallU, kötelezi; végre hogy nyi-
clen kiköles nélkül a/a veit. hOa,y j iiijn|||a lly ajlluikoz.0 az érintett feltételeket
lalkoz.alamak ugyanaz njug ,J ^ ’ ,,y Vl!á-nis és határozott nyilatkozat hijányá-
’s az árlejtés!jegyzőkönyvei alniiU vu nn. fc « g
val levő Írásbeli ajan/at «gyeimet nem igen. ' után tett bármi kifogások

„ ,V MÜS* =1*1 («IKW.I-I'.. ITO« 1*-

szerint az egész szál itvi.Myi.i v - ■ határozott számmal kifejez-

ni, hogy ő volt a" ki legkevesebbet ^,VU y''' jjkönyvbc heiktattntni, úgy szinte, mint leg- 
Az igen, ezen alairast a mondott j -g) . felszó,átalván, azt aláírni tartozik; ha

kevesebbet követel», a szerződés mcn ' ' i,„bár tett ajánlatit jcgyzókönyvi-
pedig ezen kötelességének eleget tenni v"«,a ’ k fu|0|vahás,i alkalmával történt
leg alá nem Írná is, nevének mar az ni ej ^ ....linkelt nyilatkozatának erejénél fog-
sajátkezfi aláírásának vagy írásbeli M“»''1-” ‘ határidőnek eltelte után, mint
vaésa’ szerződés megkötésere evcunc k zoU 8 n ,ee„d , nemcsak az
szerződés-szegő fog tekintetni: enne^fogv s ] vfn»».tartani, hanem azon
érintett legkevesebbet követe » allai bort ■« ' 1 , lL.gkevcHcbbct követelő voll.ha-
szállilásról is, mollyre ne zve többször érintett egyed a b
bár annak kárára is, máskép rcndclkc/.m. , vállnlandja magára az is ki

... .■
......

gyezni, ki a’ szerződést nevében fogja aláírni. ,.z arlcj(ési bizottság a' szóval és
11) Mihelyt az ai lejtési eljárásmód (./. J v ^ mjn(|ctmek) k| a/. árlejtésnél o-

irásban tett Ígéretek öszszcli,,Honlltiisa ,..zl , ajAnlatát Írásban tette , jelen
gyik vagy másik részlegre legkevesebbet követelt, vagy j

lenni joga leend. fia/szelölt írásbeli ajánlatok a’jelenlevők12) Kzcn ős/.szehasonlilns alkalmával a/mm/'Mcjo t ^ ||legvjzflg. |ta(nak ,
előtt, az árlcjtési bizottság elnöke agy „ernY s a’mellyck hijanyo-
h. vájjon a'felehbl pontok kivanatannk megftltliitk t v„g>
sak félrevettetnek. _ ., , ■ óvni tel! lcgalnntabbi Ígéretekkel egybe-Ezekután n többi iraabcU » ,-^1. erelw«^ mutató fog kiszemelte,ni, 's

egében has^.ó, ’s egy időben bejött Írásbeli ajániatok

k"ZU 13) Mini »Z árlejtésre, Halkíkó0*’ ».rik^TntSLk^Vwlnifbo« á,-

..... ár pedig csak az igazgatóság! helybenhagyás

bekövetkezte után nyilványittaiik koiclczetlni. -. adatik. Kcntarlja magának
,1, Később bárminő igeretek s ; " kedvcző eredvényre nem ve-

még is a’ kincstár azon esetben, ha ne a nv.«y máskép rendelkezésé,.
ZCtn^Ä: SrivcszKse aiatt váU..k«4 « ^ímííífc

-ÄS; ‘.^örvényeshatalomntal ellátott fe.hataimnzottja ál­

tal megjelel,ni. .v„_/( -flc ,s c^y/h károsítás alatt, kötelesek a’ vállalkn-
zók a’ Mik pontban a’ kijelel, ^álUtási hr^"^^^ármellyikénck meg-

bíróságnak vetik „á, .emondván egy­
szersmind minden előjogaikról ésegyebperorvnala,okról. ____________ ________

A ri ,»rt;N. Néhai II » r v á t I H t v á n magyar fotsKotM Kir«.^ «*;«- ---■ 
nmradull cziisl gyoriynínr úks <-vú t - zkiizíik és gombok; dins[ab tini 1 rA~-,x " EÍ elLzék arany gy,i, ük, nemzeti viselethez való
kötők ezüstös és aezél kardok, ezüst sarkantyúk es kónsagtollak, ház.l és konyh 
k„ „a, ez.il I ........ ...... L„r. és v.sellyc-székek,edények égi

ÄKét vagv háromszáz darab egy v. két esztendős uru
melly nagy termeli!, egészséges \s nem selejtezett vagy mustrált,’s ktegyen- 

litelt gazdag szőrű juhászatbeli legyen, mellynek gynpja mázs. tavaly és az ulénSO 100 
pengő forinton kelt, megtételre L restelik. Uly szándék,, birka-tulajdonosak eziránü 
bérmentes levele,kel a’ „Jelenkor szerkesztőségéhez“ méli,áztassanak utasítani, menyek­
ben a’ juhászat helye az utolsó árral 's az el- és átadás föltételeivel együtt 6rinlBS^ fi

meg. — _ ______________ _ ________________ ,
I „tv a n magvar főiskolai királyi oktató halálával 

• • ' i-1.- í.I 4«“""UK Uiilönfelo
vek, kard- 
myhftbuto-

rok" szekrények,"iIgy*itVsszínink','pänilagöki'ksr- c" /!HeHyc-s/.óVek^cilóny‘ek; egy

xnl: mindennemű pénzén,k. folyó 18 Wiik éyi sz.cnt Mihály mva ^ r ^ öve mfc-
jain reggeli 9 óráiul ,2ig,és délutáni 3 »rs.o az ^ fc.gn.k
smlik udviivbvli masod-cmclollirn (arhvulo ko/nrx h. > |__g

clnd «tnl.

Nimmatik Trattner-KárolYi betűivel. iraQ


